


“raviglia,

Vita e miracoli -
di Diomira Jacobini

Tra qualche giorno il pubblico sard chia-
mato o giudicare un'atirvice che offre al.so-
noro. la sua complessa personalitd  rinno-
vata da esperienze d'arie dell' ultima_ora.
Vogliamo parlare di Diowira Jacobini,

Diomira, per chi non lo sapesse, ha ven-
tinove anni. E nata a Roma il 21 maggio
1goz da madre emiliuna € padre, si pud di-
ye, antico romano; ché la famiglia Jacobi-
#i, una delle pitt nobili dei Castelli, ha .da-
to a Roma un cardinale, sottosegretario di
Stato di Leone XIIT, ed un ministro dei
lavori pubblici di Pio X, :

Diamo per la scheda
guenti datit altezza m.
vita cm. 52, guanti . O, capelli biondi,
oro caldo, occhi celesti, grigi, verdi, secon-
de il colore del cielo che rifletiono a wma-
scrittura cuneiforme, passione per
colore prefévita: lazzurro violen- -
. modo inaudito. Per na-
puntrale in modo impres-
sionante, Nubile. Tre volie innamorata al-
la follin. Adora i bambini. Detesta il flirt
e ln civetterie. Non dice mai bugie.

Entrd in arte, giovanissima, o tredict
anni, nel 1915, vincendo a mala pena le
ostilita della famiglia gid poco soddisfatia
della strada trionfalmente iniziata dalla so-
rella- Maria. Si pud immaginare coms il
padre delle due ragazze, peszo’ grosso del
Vaticant poleva: digerire il loro indirizzo
“grtistico, Ma, tant's, le. domne riescono
sempre a fave di testa propria, ed eccO Dio-
mira . seguire I'eseinpio di Maria, Ed ec-
cola, piccina, creare il tipo della ragazsa
sharazzing; accanto alla. Borelli, nel  film
Marcia Nuziale sotto la direzione di Ania-
moro,. mnegli stabilimenti della
GCines. .
Seguire passo passo la carriera arlistica
‘di Diomira Jacobini & cose presso che im-
possibile, Ricorderemo dunqué soltanto i

informativa i se-
1.60, peso chili 47,

i viaggi,
to, unghie rosse
tura ordinata e

" una vosa,

vecchia .

films. pite impiortanti,

le . tappe it signifi-

De. Musset a Schuitzler. Seguo la vit@.....
— E per la wmusical
-— Mozart. .
.. Volete raccontare un episodio curioso
della vostra vite?
—- Non saprei. La mia vita & lunga, &
inquieta. Ho viaggiato per tutto il mondo;
sono stata ad Hollywovd, dove ho cono-
scitto. tutti ghi attori, compreso tra esst Va-
lentino., Ma, a cercar bene, mon mi pave
di poter vaccontare nulla di notevole. Ah,
No! Ecco. Un epi-
sodio sirano, di
cui mi rammento
sempre com. . una
certa ansia segre-
ta, Son pussati
tanti anni... Ci fu
un periodo di civ-
ca due. mesi du-
ranie il quale, 0-
gni sera, uwn ra-
gazzo bussava al-
la porta della mia
casa, qui a Rowma,
e mi portava una
rosa,. Ogni sera
bellissi-
ma. E, con’essa,
un - biglietto,  E
“sul - biglietto <
nome, sempre o .
stesso:  Fortunio.
Cevcai,  chiesi,
scratai intorno a
me per sapere chi
fosse il misterioso.
donatore. Per dug
mesi’ non vissi rhe
di questa ricerca.
eva

per una epoca in cui 8 invecchia

| novissime

troppo giovane,

esatta del nostro tempo: ¢

in  un
attimo di un anno, nel sontrasto con le
genevazioni; troppo’  pensosa,
meccanico che wuccide an-
troppo tenera di cuore per
il sentimento ad

per un vitmo
che il pensiero;
un mondo che rinnegae

ogni ora.
Ma Diomira si waschera deliztosamente

da donna moderng. E un'ariista vera an-
i sta.
c_lze in guesto ]ev s

. Una trovata
gexiiale

' La settimana
scorsa, in 0cCasio-
ne della prima del-
I Allegro - Tenente,
al Cinewa Barbe-
yini di Roma, al-
la fine dellultimo
spettacolo, il pub-
blico fu pregato.
di rvimanere nella
sala per assislere
alla ripresa d'une
scena del film Ve

nere, in lavora-
zione presso la Ti-
tanus  Film, - la

nuova editrice ro-
mana che $'& in-
stallaln nei tleabsi
della - Farnesina,
Si {traltava in-

ve wna scena i
varietd, durante
la rappresentazio-

fatti di viprende- .

-5 Jizione con il celebre attore svedese di pro-.
sa Gostg. Heckman. : ‘

Quella - rosa
divenlata - un - in-
terrogativo esa-
sperante.,. Lucia-
#no ‘Doria ne lras-
se lo spunto . per
un .soggetbo;  La
rosa di Fortunio e Rig
che io intrepretat...

" cative. . : .
Per 1 Tiber, sotto la divezione di Ri- .
ghelli, Diomiva, cred Le avventure:di Do-
Joretta, - Addio musetto, T due volii di
Nuntt ¢ Duecento: all'ora: Per, la Fert, sot-
to la divesione di Doria, L'isola’ della feli-
cith ‘e Jolly, Per la Fert-Pittaluga, Lo casa
“dei’ puleini.’ Nel 1926, “con International
- Grand Prix, si chiude il primo periodo ita-
liano dell’attivitd di Diowmira Jacobini,
T trovigwo quindi in Germania dove
lavara per circa sei anni, peér. U'Ufa, per o
Térrafilm e per altre case. Grandiosa & la

o Nell evocasione

— Ma il donatore chi era?
— Non I'ho mai saputo!

Cost Diomira Jaco

ne. Sul palcosce-
nico & dunque ap-
parse la bella El-
v @ ‘sl anpas v
2uaIsuL SSIAIY 1]
: : sumeri st sono
svolto sotto gli-oeehi di uno spettatore, I'at-
tove Giorgio Bianchi, che, da un palchettio,
dava cvidenti segni di commozione, mentre
lo stella luminosissima  levava a lui gl
sguardi pit affascinanii del suo yepertorio.

Le macchine di vipresa erano piazsate n

Diomira Jacobinl

hellli ne fece un film

si & fatta triste.
bini & I'espressione

produzions tedesea di Diowiira, ma &, suf-
ficante vicordare due films = come . vere €
trionfali opere d'arte: Trade of Amster-
“dam, con Warner Krauss e Nozze di: rivo-

“Nel 1930 la Jacobini. ritorna in Tialia €

nel ‘1931 vientra hei. quadri, alla nuouva Ci: .

eyl sotfo la divezione di Mario Camerini, : ‘ S
dove gite, con dArmande Falconi, il terzo mvernale f anno
fibm dell. serie « Rubacuori »: 11 ‘buon ra- ‘ S ‘

‘ , diventare

BAZEO. T ‘ ‘ :

 Questa venlrde- della nostra; magnifica at-
t¥iee quviene in vegime di film parlato, ed
& percid’ che’ ha quasi Uimportanzw -di wn

- debutto. S ‘ _ . L L ‘
- Abbidmo - incontrala Diomira: fra gh in-~ SCI‘(‘)POlata,

- tercolumnii- della Cines, in attesa di ¢ sen- :
ata

i Virsi o -in sala di prova, alla’ prima visione arross
privatissima del suo ;'ﬁlm, ¢ le abhiamo do- :
wandato quali fossero  le:sue L impressioni’
. “§ul parlato. o ? ' : ,
. Credo che si_debba riuscire. a crears
" espressioni” artistiche *ed wmane  di . gran
- lwngd ‘maggiori che. nel filns-muto, Ma per-.
sonalmente -sono . preoccupata dell’ effetto’
che fard lo mic evveé francese... ' .o '
Nq,la‘mss.iauriaﬁm noi. Il sug. erve: sard
- graziosissimo, perché mon stanca, non @ i
solfto -erre ‘mogcio, ha ung nota’ personale
di grazia che incante. oo
< Diomiva. pud. essere In vamp -della niova
cinematoprafia italiena,” Ne ha. tuiti 4 nu-
‘meri, Oggi che il cinema américano. depo-
ne. dal ‘trono 'l maschigtte -diciottenni: e,
finalmente, affida Varte o donne di tren- 1o
‘tanni  come Morlene. Dietrich, Tallbulah = |,
Bankhead ¢ Rutt Chutterton, 0ggi che Vg«
. poca di Clara Bow & tramantata per sem-
“pre, e, nella nwovd aurord, il sole ‘artifi-~
 ciale degli ‘studt illumina la donna,  vera, .
i completa e compiuta, . Diowmira_ Jacobini,
dallavia -di. bambina "¢ dal cuore di donng
2 Dattrice che meglio di ogni alfra pud da-
6 al cinema italiano wiia fisionomia origi-
nale ed insieme attuale. TR
" Domandiamo ora alla Diua, (una: volta
tanto, -quest’ appellativo olimpico non ci aa
fastidio) dei suoi gusti, deile sue prefe-
~renze. . B
— Qual genere di letteratura - prefevite?

A

7 ‘rz;g;Or;z"‘ dell’at

tuale stagione
ruvida, secca,

la Vosz}'a] pelle.

In ’vcr‘ulita' nelle’ Profumeric ‘' Farmacie in vasetti originali da L. 6 e da L.:g.

. LABORATORI BONETTI FRATELLL - Via Comelico, 36

rz'c[on& alla pelle

: tono, colorito
e freschezza, -

N

~ MILANO

%

Jondo alla platec. [ riflettori sulle gallerie

¢ tra le quinte.
Il pubblico si & divertito molio a far da

comparsa ed alla fine dell’ eccezionale spet-

tacolo ha vivawmente applawdito. —

E Vora della colazione

Un ululato lacerante di sivend. B mezzo-
giarno. I teatri di prosa si sjollano rapi-

dissimamente,
La scienza irrequieta non ha arcora per- by
fezionato le_sue pillole di carbonio, surro- di
- gato unico di ogni commwestibile, quindi an- ! g
“he il divismo di Hollywood deve soltosta- I
ve al pressante richiaino del ventre. «
Ecco Norma Shearer che arviva di corsa
dal tealro n. 1, dove si sta fucinando Pri- "
vate Lives sotto la guida di Sidney Fran- ¢
klin. . ¢
Potete animirarg conme wna stella  corre,
agisce, si nuire e vimane bellu in questo t
breve intermezzo da HeIZ0LIOrno all’wnal! )
La grazivsa eroina di Divorziata fa sola-
zione al restaurant dello stabilimento, pri-
ma perd sbriga I'womo d’affari, il sarto € ¢
I appurecchiatore che aspettano nel salollo 4
del suo camering pev rviferire e prendere gl 1
ordini della giornata. Poi una chiwnata ful- 3
mineq a casa per dare istrugioni al perso- ¢
aale di servizio sul programna della serata. )
Un’ occliata in givo: sul tavoling & &, ulli- y
mata, la trama del nuovoe lavoro per Uap- . ¢
provasions finale. !

— Un momento! Che 82

Nella sala di proiezione informano che o
sono alouni dettagli di wna scena da ritoe- : ;
caré.... ) : .

— Vi bens, quando vorrd i direttore,

Ed ora una scorse rapida alle corrispon-
denza personale;” un auwtografo da firmare,
alouni « cheques v da viempire.... Final-

wmente!
Un’occhiata allo spechio € una all’ orolo-
gio... Mancano cinque minutil  DProprio

quanti ne 0ECOrronag per mandare pite un
boccone, in piedi 8 senzd masticarlo .

Volete assistere ad wn'alira di queste ¢o-
lazioni-lampo? .

Chi volete? Guardiamol.... )

Teatra N, 6. Joan Crawford con gli-occhi
yossidi pianto- sie proparando wna SCENG
commovante di « The Mirage wl No? Pas-
sigmo olire. :

Greta Garbo al teatro N. B con « Mata

Hari »l....
Nemuneno questa? Sicuranente non an-

gial.....

Teatro N. ta. Acuti furnidabili, resi ame
cor pite aendi dall approssimarsi del mezao-
piornol Non &d de sbagliorsi:  Lawrence
Tibhett che canta « La canzone: dell’ umaore
Cubano af Niente liviea quando. 5i purld di
ventre! ‘

Allore usciama all' wperlo, Sapra una piat-
Laforma in un angolo del parco '@ Marie
Dressler che st sfiata da tre ore a ripetere
ai aicrofoni wa discorso elettorale del suo
film u Polities ». trla la sirena di eui sopra,
i polmoni riposano mentre si metlono i
snato le gambe, non pin giovani ma ancora
energiche dell'arlista.

Una volata «l camering dove I'aspetia
la colugione @.. une folla-di_genle. Visita-
tori ed ammiratori dell’ Evropu che wogliono
vederla, congratulaysi... Una vere QEEYES-

siong,

Grazial Graziel.... « Castigo o i
non ¢'é maled Un capolovara? Nuol Troprpo
puons! Grazie anche a lei!

e Fccol.,, G0 verwmente. .

Si tralta di wn invigio del Club deghi at-
Lori ~velerani. che vorrebbe Partista a fre-
sengigre, con wn discorsg, wna festa coni-
menraliva. .

I telefono trilla a distesa...

e Un momentol Abbia paziensal...

v Ticeo, voleve direl....

i AL AN

Un momento di silensiv.
Porecchio ¢ lo sguardo fisso sull'uomn che
‘Je st davanti. £ wna sociptd di Mulno Soe-
corso che chiede obolo della grande attrice
wimanslaria. N

i Vet bone, manderd! . assente col capo
I'artista. :

e Nol bisognerelbbe che uvenisse di- per-
sonul -~ interlogquisce 1l velerano prenden-

do-un pranchio, .

e Ma stia zitio o fermg un momento leil

Finalmente anche i Club  des vatgrani
sgambra la- piazsa soddisfatios ¢ la mani
cure sifa avanti in wha con la modista...

— Che muni ¢ tostol £ I'ora dello sto-
maio, questal Ketly, la colagionel ...

“La cameriern avanxd rapidamente i 10

volinelto- a rotelle.,. mentre I'urlo della si-

rana richigwia il divismo al lovoro.

Solo alla sera b divi ¢ la dive rigntrand
nell'alona leggendario in cwi li pone lo fat:
tasia popolare. Grandi vetture lucide, totlet-
tes mevaviglioss, danxe orchestre e amore

It microfono al-

' Secondo le:ore ed il tempo, wado da

sotto il cielo. magico di Cinelandia.



E(lucazione

M (leuo S'P‘ettatore

C'd un antichissimo proverbio romano, che po-
tremmo anche chiamare la parola d'ordine ed il segreto
della saggezza ¢ della potenza di Roma, il quale inse-
gna che « ciascuno & artefice della propria fortuna ».
In parole pits spicciole si pud dive che « ciascuno ha la
sorte che merita », ciod, per esempio, la moglie (0 il
marito), che merita, gli amici che gli spettano, le pic-
cole ¢ grandi fortune che certo non scendono dal cielo
ed anche infine i divertimenti di cui si & degni. ”

Quest ultimo argomento merita di esseve chiarito
perche sinova il concetto di divertimento & ancora ot-
tenebrato nel cervella dei pin,

Il divertimento & una delle cose pit importanti per
chi lavora: perché, dopotutto, non si lavora per lavo-
vave, come non Si mangia per mangtare, ma si lavora
per wvivere: or bene noi assurgiamo a pionerza di vila,
noi ¢i viconciliamo con la vita, noi traiamo nuove forze
conforto, consolazione, serenitd, sciod tutto Uindispen-
sabile per lavorare, dall’onesto divertimento. Perché 4
divertimento & Vwnica riccheaza che noi, volendo, pos-
siamo salvare delle stagiome pit felice della nostra
vita, U'infanzia ¢ lu fanciullozza.

Perché solo quando ¢ divertiamo noi ci sentiamo vo-
ramente signovi, nel pin bel senso della pavola, e cho
in fondo alla dura giorrala riempite di opere, di fati-
che, d’affanni non lucesse la buona promessa di un di-
vertimento noi saremmo le pit infelici creature del
mondo. E tali sona coloro che hanno perduto il gusto,
il piacere, il desiderio del diverlimento: ln misantro-
pia comincia ¢ continua cost & spesso finisce nellic soly
zione logica e tragica, il suicidio. Porche il suicida, o
pansarci bene, & colui che non pud o non vuole diver-
tirsi pite perché ha orrore della spaventosa glarnata
che deve affrontare.

Premesse queste coso si comprende come il diverti-
mento non sie un problema con cwi i si possd... Liver.
tive: esso ocoupa e preoccupa le nagioni, gh womini di
stako, i pensatori, gl educatori che giorno per givrno,
studiano quali possana essere le migliori forme i di-
vertimento da offrive ¢ du consigliare. E quali siane lo
potenti organizzazioni che hanno per wnico ¢ procipuo
scopo un divertimento & noto @ tubli; basta citare la
assuciarioni sportive perché ognuno sappia continuare
da. se e lunga filastrocea. L

Dunque il sapersi divertire, ¢iod ¢ eriteri- o @ madi da
seguive nella scolta e nel godimanto di. wn diverti-
mento & uno dei capitoli pite importanti dell igiens spi-
vituale degli individui e dei popofi. .

Avgomento d'un’enorme, d'una wrgentissiina impor-
tanza nel quale, resivingendoci al mosiro campo cer-
cheremo di dire ¢ di dave qualche onesto parere.

. * WK .

Frai divertimenti moderni il cinema di certo & quello
che ha il maggior numero di fedeli. Si calcola che in
un anno il pumero complessivo degli spettatori ascendd
alla cifra astronomica di undici miliardi, ciod di... un-
dicimila milioni, Di fronte ad wna cifra come questa
¢'d chi si domanda precisamente questo: 8 possibile,

tanto per incominciare, migliorare il gusto della milio-
nesima parte di costoro? Quuerossia, e detto in parols .

pinv attraenti, & possibile far capire agli spettatori che
il lovo precipuo vivissimo interesse sta prima. di tutto
nel® saper sceglicre fra gli spettacoli cinematografici
che gli sono offerti a in secondo luogo, come logica
conseguenza, di veagive indirveliamente 1ma - fficacissi-
mamente sull indiviszo della produsions con und ovi
tica, sia pure silenziosa, ma non per questo meno de-
cisiva, compiuta appunto con quesia scelta che ogli
compie dei migliort film? . :

gente che brontola per dizei live perdule o male

- spese dal fruttivendolo, @ possibile far entrave nel cer-

vello che lo cinquecento, lo mille lire spese in un
amno per il cinema rappresentanc un capitile che me-
vita di esseve impiegato nel miglior investimento? Noi
rtieniamo di sh 7
Nessuno nasce con un crilerio, con un gusto, con
un poters discriminatorvio gia pronto: tuthi invéce se
lo devono procurare od hanno interesse a farlo; ¢ non
per ragioni ideali o altruistiche ma por servive al me-
glio che pud il proprio ¢ solo inferesse. Ciod per diver
tirsi bene, spendendo il meno che pud, ‘
Altamente benemerito in questo campo & dunque la
critica cinematografica che per tanie vie provvede o
wmatiers gli spettatori sulla buona strada, sia informan-
doli preventivamente, sia edusandoli, con Ussempio,
all’esercizio di una critica serena ¢ obietliva.

Percio ghi- spettatori: chia voghiony. curave davverg: i

proprio inleresse cinamatografico devono valorizzare,
con una schietta e fiduciosa stima, i critici che st sono

Baon sangue non rienter Reina Velex, mnm} di Luplta, gira in questl glorni i suol primi ﬁlm’r in inglese. Relna &

gld famosissima in Americd come danzatrice sui palcoscenici,

yosi degni di quesia ﬁclucz'a."fn‘ ultre pavole occorre .
buon naso non solo pov saper scegliore i film, ma, €id
che & fovse pit importants, nel saper scoglieve il pro- .

prio oritico di fiducia. Ritaneve un’inferioritd Vatte-

nersi alle indicazioni delle critica sevia & puerile: il
critico. di professione & ... professionista tul’e quale’

a il medico, V'avvosato, il suonatore di violing, Ora
se nessuno di noi si sente umiliato quando deve ricor
veve al medico, all'wvvocato, al violinista ed a Lanti
altri, perché dovrebbe sentirsi tdle guando vorre 4 con-
sultare il critico sugli wltimi fibm? - ,

Percid si tenga bene a ments quanto sto per dire;
il -giorno in owi la fiducia ¢ la stima degli. spettatori
aurd. prima . selexionato e poiimposto come autoritd
di primordine i veri critici, le plates si saranna fog-
giate U'arma pis formi
le piccole deviazioni dell’editovia cingmatografica. Sen-
24 wna squadra di eritici coscignziosi 8 agguerriti gh

spettatori sono allu mercd dei produttori ¢ quali han- . .
no mille maxgi par convincerli che ogni loro film & un.

capolavoro, B questi mezzi B usano cost bene e sono
cost strapotenti che non ¢'é spetiatore, per. quanto

dabile per correggere lu grandi e

diffidente, il quale non finisca i abboccard par. una
secondin, ina teraq, enmesima vollu. e

Percio fino u quando gli spettaleri, bocew aperia ¢
occhi imbambolati,  credevanno e cederanno -alle lu-
singhe degli imbonitori ed enlyeranno nei cinemn con
la stessa pioiosa remissivitd delle pocorelle che’ escon
dal vhiuso (qui entrano, 8 vero, non b la stessa cosa)
i cattivi film continueranno ad avvelenare ¢ ad gn-

nullave U'ora fin importante della nostra ‘gornata, |
Mu occorre che il critico sia aintato nella sua fa~
tica, che lo spettatore non. si aceontenti  di lasciare.
il cattivo pastore per il buono, ma da pecora cerehi di
diventars, non diciumo. leone, ma._almeno un buon
cane, di naso fino e d’occhio linceo. Ciod lo spettators.
per la sua dignitd e soprattutic per difenders la sup ora
di divertimento, per viempirla di vero e sang diverti-
mento, deve smaliviarsi, deve educdre s¢ stesso. o
o che- vedremo con Maggiore. detta-

: b nei i sansiblli

al pits presta who spettatore di brion gusto ed wh sin-
cero congiphiere di se stesso. —




- disse — ma ha qual-

. possibile ‘di. notizie,

Cinemo, Jllusteazione

‘ 1UNSE subilo
un gruppo
di persone,

poi il medico, che
fece un rapido’ esa-
me e poi guardd la
signora. Graham.

- B gravemente
ferito .al petto — .

che probabilitd di : )
cavarsela se non sopravvengono complicy-
zioni.

Il capitano aveva portato con s& il suo
aiutante in prima e un sottufficiale, Que-
sto era stato detective nella polizia ame-
ricana ed era pratico di impronte digitali.
Mentre i1 medice faceva il suo breve esa-
me, il sottufficiale, a nome Robinson, ave-
va ricavato le impronte digitali delle mani
del banchicre. Quando il medico ebbe fini-
to, Robinson non aveva pit hisogno che
ritardassero il trasporto. di Graham all’in-
fermeria di bordo. )

Nella sua mente" il Capitano aveva bre-
vemente riassunta la situazione.

Si sapeva che la- Banca Graham - aveva
chiuso gli- sportelli con un deficit di 20
milioni di' dollari. Se Graham fosse stato
.una persona onesta, avrebbe perduto tutta
la sua fortuna. ‘ :

‘w5 tratta forse di un tentativo di.sui-
cidio, — comincid a dire Courtnay facendo
eco ad una esclamazione del sottufficiale,
E soggiunse:

=~ Che cosa c¢'é, Robinson?

Robinsori. stava ispezionando le impron-
te digitali marcate sulla impugnatura della
rivoltella - con una piccola lente d'ingran-
dimento.

. — C'¢ qualcosa di molto strano a pro-

posito di queste impronte — disse porgen-
do Y'arma al Capitano. — Le. tracce ap-

paiono interroite come se una mano estra-
nea avesse costretto quella di Grabam a
stringere 1'impugnatura,

Courtnay osservd le impronte o decise
di continuare immediatamente le indagini
generali, : .

Prima: di ‘tutto mandd il suc aintante e
Robinson a interrogare camerieri e passeg-
geri per raccogliere la “maggior guantith

A destra: .. la trobd con ing rosa In mano..
In bazso: Monty cercd subito di confortare il
sdo_amico, -

©

ROMANZDO

DALL"OMON

I MO FI1LM

' Ihterpkefaiione di Edmund Lowe, Greta Nissen,
-Lois Moran, Mirna Loy | -

Poi si fece venire davanti la signora Gra-
ham. Ella aveva accompagnato il marito al-
I'infermeria ed era uscita in seguito alla
proibizione dél medico di assistere ad un
eventuale atto operatorio. Essa era come.
spezzata dall'improvvisa sciagura.

1l capitano guardd la giovine signora af-
fabilmente e le parld con gentilezzi.

- Sapete se¢ it banchiere Graham avesse
con s¢ una ingente somma di denaro o
qualche riserva di titoli?

La giovane donna indugid un momento a

riflettere. poiché i suoi pensieri non aveva
no- ancora considerato un: tale argomento.
e S~ rispode lentamente,. — Non sa-
prei dire. a quanto ammontasse T cifra,
ma tutto il denaro ¢ i valori che gli appar
tenevano, eruno in. questo piceolo  scum-
parto. Egli-me ne purld una volta conie di

1 -un fatto che richiedeva tutte Je precausioni,

Ellg indied al capitano una specis di cas-

- setto digsimulato in un baule di Graham, 1}

cassetto si.apriva premendo: una molla, o
~dopo alcuni momenti di ricerca la signora
Grabam riuscl s trovard la molla su cui
premette 1l ‘dito. :
+II coperchio’ scattd: linterno del casset.
10 era vuolo,
— 8i tratta di furto — mormord il capi-

| tano. !

A meno che mio. marito, per’ mag-
.- ior sicurezza, non abbia cambinto posto al
contenuto — disse la signora Grahami w0
consegnato denaro e documetti alla cassn
di bordo. Ma-'se avesse fatto cid, me ne
- avrebbe informata. '
1L - eapitance,  interrogato, “il cagsiers di

‘aléuna consegna del genere, o

Vo IE capitano e la signora. Graham allnp.
~garono le ricerche fra i bagagli del banchie-
re e in dutti gl angoli della cabina; poi
passarono nella- cabina di lei,  ma non ‘tro-
varono nulla. :

bito pensato a qualche cosa di poco pulits
nel viaggio del: banchiers, Riflettendo, per-
;venne a costruire in s¢ un quadre - dei mo-
tivi-che avevano caisito ln fugs del ban-
_ehiere verso TEuropa, conla provvista i
un’imporfante - somma -di'denaro. e forse

DELLA

- bordo, ‘seppe che: Grabam non aveva fatto

I 9apitano Courtnay: non: era affatto un-
ammiratore “del. banchiere, anzi aveva su-

4

cott aleuni  milioni
di cartelle sottratte
allin sun banea,
{Courtnay non si
eriv aceorto che sot-
to un - baule wra sei-
volato un foglio di
carti sul quale Gra-
ham aveva segnato
I'importo - della som-
mi ¢ i ovalori che
portava con sbositrabtava infutt di pa-
recehi miliond ¢ di ciren §.000.000 di dol-
lari in cartelle). A poco w poco T signora,
Grabam s richiamd in meste frommentd
rari i conversazione seambinta con suo ma-
rito ¢ i sospetti di Courtnay cominciarono
a prender corpo, Graham e fuggito dagli
Stati Uniti sapendo che In sua bancn pe-
ricolava ¢ avevie avulo la precauzione di
convertive una grossae cifra in titoli garan-
titi o di provvedersi di molte banconote di

F O X

growso taglio, Grahuam ern dungue stato wse
sulito ¢ derubuto, ma dn ehi? T titoli e il de-
naro tovevimo trovarsl ancorn gul piroscis
fo, Bisognivi trovarli ¢ scoprire § ladtd.
In seguito o suo ording, Uaintaote in pri-
ma avevs interrogato minnfomente i cames

srierh, Lladutante in peimi ne pvevie interros

gato une che aveva qualehe cosa di interes-
sante do dire sulla ficcenda Graham,
- Quest’uomn & o grado di rivelare

‘qualehe particolare importante .. fegp 1'ain-

tante in- primu indicande il cameriore.

o Pppinte e ording. {1 capitanc.

~- Mi chismio Barpett, Bro di servizio
in questo feparto verso sera, quando wdi
gridore in questic sabinh, Ad un tratte i
banchiere sporse ln testn nel corridolo e
mi chismd: Entral e Graham mi disse pres-
#'8 poco cosl:

@ Quest’uome  mi b seccato.  Desidero
che gli facelate vedere 1o sirads che condu-
ce alla sun eabinn o curlate che non ritorni
&, secearmi », ‘

s Livomno diccui patlava il banchiere

era il passeggoro signor Kramer, 'Senza clie
io intervenissi, . egli usel nel corridoio diri-
gendosi alla wua . cabing; o gli camminavo
dietro ¢ a un gefto’ punto sentii che bisbi-
glava: .« Quel  miserabile devé  morire,
Gotta sul Jastrico la - gente onests, che ha
lavorato tutta la vita mettendo da parte i

risparmi, Deve  morire »,

= Glunte vieino alls ‘sua cubina si g
volse a me dicendo. « Tutto quanto avevo

risparminto durante molti wnni ora- deposi- b
tato nella banca di quell’individuo, Ora a0

sug banca & fallite o lui fugge in Europa

col' nostro. denaro, Quando gl dissi che io
orthal ero vecehio, mi rispose ché dvece

chiaia non & altro che una condizione della

ST,
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memoria. 1 signor Kramer, detto cid, en-
trd nella sua cabina dalla quale non uscl
per tutto il tempo eb’io rimast di goardia,
lo perd non mi trattenni tutta la notle
perché avevo altre cose da fare, '

— Mandate a chivmare Kramer - co-
mandd b capitano. ‘

Kramer, accompagnato da Giuditta in
grande agitazione, venne subito davanti al
capitiano, ma questi pregd gentilmente Giu-
difta i lasciire la cabina mewtre lui inter-
rogava il padre, :

Kreamer pareva fuori di s¢, impazzito.
Dapprima vispose prontamente alle doman-
do, disse che aveva il denaro depositato
nella Banea Graham, ma che probabilmen-
te esso era ornid senzao valore, Non o sa-
pevi con certezzn, mia o sospettava, Ave-
vi parlato con Grahum sul piroscifo prima
di sapere del fallimento wrovando  ch'eri
un uomo in apparenza corretto e abla mano,

Dopo aver appreso la notizia del falli-
monto ¢ vedendosi preoceapato circa il suo
avvenire sioern pecato nelln cabina i Gras
ham per chicdergli cosa intendesse di fare,

Kramer aveva fatto osservare al ban-
chivre di aver rispirniiato denaro duarante
moli anni, dicendo ehe ormad non era pid
giovane, ¢ Grabam lo aveva caccindlo fnori,

wee Dopo guel eolloguic,  siele toroito
netla cabina «li Graham? < domandd il ca
pitiano.

Kramer rabbrividi involontariamente ¢
tacque, )

wee- Binte toruato nella notte e avele -am-
mazzato  Grabam, . derubandolo di lntto
quanto possedeva? - incalzd Courtnay,

Ma dalla bocea di Kreamer non usel pils
uon parola.

11 Capitano Coutrnpy rimandd  Kramer
ordinando a due camerieris espertt ¢ intels
ligenti di rimanere w guardin net pressi del-
ke sua cabin.

I Capitanu diede anehe disposizioni per
ché Kramer, Giuditta, la signora Grahiam
e altri testimoni si tenessero prondi ad es-
sere chinmati nella soa cibiog 31 glorno
dopo per T Tormalitde dell’ inchiesta,

11 Capitiune aveva preso aleuni appunti
rolativi all'interrogatorin, ¢ mentre stava
per riporli in tasen ented  Robingon,

e Capitano, una donna vi vuol parlve.
Dice di aver cose molto importanti da cos
municire,

o Tatela venire - rispose Courthay,

Quando Robinson
ando a dire a Sigrid
che il capitano a-
spettava, la trovd
sdrajata sopra un di-
vano con una rosa in
mano ¢ un'aria molto
pensosi.

Un momento dopo
Sigril ern introdatia
alla presenza del Ca-
pitann, 1 suoi ccchi
scintillavano ¢ pareva
licta delle cose che
stava per rivelare, 5i
capiva dai suoi modi
che fremeva dal desi-
deria di vendicarsi,

La danzalrice partd
speditamente per al-
cuni minuli ¢ poi ke
fu permesso di ritirar-
si. Tuttavia ella do-
veva compirire nuo.
vamente  davanii  al
apitanoe  Ja matting
dupo, Courtney si ri-
valse al suo aiutante
in prima, dicendo:

e Curitle che nwi
pressi della cabina ded
passeggero  Greer sia
collocalo” in  servizio
di vigilanzi un uomo
abile, ¢ che domaldi-
ua Greer sia condotio
md mio ufficio, Que-
st ¢ impartante. U
signor Greer deve us
sere attentamente sor-
veglinto,

CAPITOLO V.,

I inchiesta che il
capitano Courtnay te-
ce nel suo uflicio pars
ticolare v matting se-

tguente fu completa in

opni formuditd  come
se fosse stadn csegni-
i un magistrato
regolare, in Inghilter-
ra, pacse nativa di
Courtoay.

In alto: .o guardd con infinita dolcexza.,
A sinistras .. gl me affetinogsamente
un bragcio anlle spulle..

Mi prima che Vinchiesta avesse  fatto
progressi - notevoli, . gualeuno dei pregenti
comunict che i1 bunchiere - Graham, ben-
ché. sl trovasse -tuttora in condizioni eriti.
che, aveva buone probabilith di rimetlersi,
Gli avevano fatta Yoperazione ed estratta
Ta pallotiola, ¢ andava reuperanda Ia co-
noscenza. La-signora, nel momenti lascinti-
Je liberi dall'inchiesta, stava al capezzile
del marito. Affinché potesse ritornpre subi-
o accanto.a lui, il capitano la interrogd
per prima, - Ella digse della sera pussata o
ginocare n carte, dell’assenza del marito ¢
del- miodo-in’ cui lo aveva ritrovato,

Ginditta Kramer, interrogata subito do-
po, non riveld nulla di imporiante. Tutta-
viie colse Poccasione per dichinrarc: ‘

- Ma capitano, mio padre non & colpe-
vole. ‘Non poteva commetiere il fatto. Non
poteva... ‘

— Mi spinee molto o vispose ilocapi-
tano, ' C '

- Giuditta si’ avvicing al padre ¢ lo guar-
dé con infinitadolcezza come per dirglit
« Babbo, io so che sei innoeente... w

Monty, ch'era presente, con la sua abi-
tuale andacia, tentd di creare un diversivo
in favore (i, Giuditta.

ti i suicidio, .
tenzione:

< Ho inteso.dire, capitano, che si trai-

1 capitano non rimproverd Greer per la
interruzione, Al contragio, To. fissd con- in-

e Cosl pareva’ da principio —- disge, -~
® . Mu il banchiere fu colpito, ed & in condi- .

sionl disperate; Una forle semma i dena-
ro ¢ una grande guantith di titoli sono
seomnparsi dalla sun cabim, !
T capitano passd  ad interrogare  Krae
mer, o questi appativa - tuttora confuso
e stordite, Vedendo ¢he non dava rispo-
ste dirette, il capitano prede nota del fatio.
scrivendo - che Iramor s era rifiutato di
rispondere, R
Poi sedetie al posto del testimoni T bals
lerina Sigrid ¢ 1 suoi occhi s posarono su
Monty, lanciando sguardi sarcastich ‘
— Pagsavo nel corrldeio vicino alascas
bina Ji Graham, quando vidi un vome fer-
ma davanti all’uscio, » ‘
e Lo riconogeereste? -—. chiese il eapi-
tano, ~ o
s G e risposy. Sigrid, gouardandao malic
ziosamente Monty Greer.
e Chi ern?
i 1 digmor Greer,
we Che cosa faceva “davant dbla © cabing
del banchiere? : . :
~= Mi parve  che fosse oceupato . nfar
georrere un filo v cui era appesa unu ehin-.
ve. Igli aveva prima: chiuso o porta e poi
fece scivolure la chiave lungo: il filo, Dopo
¢idy, tird 1Mo e welo mise o tasca. Men-
tfe stava per allontanarsi, vide e, e mi
passd davantl seguendo la direzione (oppos
st ulla nia. SR 3 P
“Sigrid sitalze”dalla sedia del testimoni.
e Signor Greer - chiamd il ccupitano,
Monty' prese il poste che "Il capitano- gh
indigava: - : ) . )
s D tutto ¢id io nen o nully, capito.
no, - assolotamente nulla. = esclamd Mon-
Ay senza aspeltare di essore interrogato, o
‘figgande in-volto 1 copitano. - :
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11 cupo sguardo del Capitano, si posd sul
viso di Kramer e poi su quello di Monty.

— Il signor Kramer e il signor Greer
siano rinchiusi in luogo sicuro sino al mo-
stro arrivo al primo posto, dove ci sia pos-
sibile comsegnarli alla . giustizia — disse il
Capitano con tono di voce sentenzioso.

Giuditta, che durante l'interrogatorio si
era avvicinata a Monty e gli aveva messo
affabilmente una mano sulle spalle, tornd
vicino al padre. Ma si fece forza e riusci a
dominare la sua emozione.

‘Sotto buona scorta, Kramer e Monty fu-
rono condotti al sicuro, in una stanza ab-
bastanza comoda, ma la cui porta e le fine-
stre erano solidamente sbarrate, Li furomo

~ lasciati soli.
" Monty cercd subito di confortare l'amico.
~— Non datevi pena. So che non siete col-
pevole, Difatti, io mi sono gid reso conto
di tutto, benché non sappia con precisione
che cosa fard.

~— Ma io sono entrato nella cabina di
Graham col proposito. di ucciderlo — disse
Kramer con un brivido.

— Ma o so che non avete sparato.

In quel mentre si apri la porta e apparve
Hodgkins recando un grande vassocio.

.- Va bene, signori? —- chiese Hodgkins.

—Oh, si, si; tutto va a meraviglia,

- Qui ¢'¢ qualcosa di caldo per conso-
lare i vostri ‘cuori; rognone, insalata, zuppa

" e formaggio, marmellata di fragole e tar-
tine col burro. .

— (razie per le tartine -— disse Monty.

-— Poiché voi signori siete un po’ preoc-
cupati — disse il cameriere con la simpatia
che lo legava.a Monty — eccovi un po’ del-
la mia filosofia. Un piroscafo & simile' a un
piccolo mondo. La navigazione non pud
sermpre essere facile, Vi ¢ il tempo cattivo e
quello buono. Vi & il mare quieto ¢ la bur-
rasca. Colui che sa ingoiare l'amaro ¢ il
dolce & destinato a finire il viaggio alle-

. gramente. :

Monty usel in una risata, — II postro
spirito & sereno, Hodgking., I marinai vi
devono volere molto, molio bene.

-~ Sono a vostra disposizione per quanto

“vi pud accorrere, Chiedete senza timore.
== Ecco, dovreste procurarmi la chiave
per. uscire di.qui.—— disse. Monty.
= Vedrdr-che 'cosa sl potrd fare. Sard di
*ritorné . stanotte. B L

~“Monty’ e Kramer  passaronole’ ore di-

" seortende ad intexrvalli-sino alllord di pran-
" zo, allorché di nmnovo apparve Hodglkins
con: an’ altro grande vassoio colmo di cibi.
: -— Avevamo timore di non piti vedervi
-~ disse. Monty.
-~ Sono - stato qui prima’ d'ora, ma: do-
vetti. tornare indieifo per prendere una tor-
ta di Jampone per voi e per il vostro amico. .

.gtato, : :
— 8}, signore, “ed dccovi serviti
— Dovete invece abituarvi-~ continud il
cameriere volubilmente, - Fo pensato so-
vente chie non vi & nulla che gappia stimo-
“lare il buon winore come  una delicata torta
di-lampone e in -essa -ho trovato ‘sovente

la chiave di-tutti i problemi che mi pre--

occupavano. - ~ _

v “E- il ‘buon ‘Hodgkins calcd sulla . parola
-chiave col tono. dells voce ¢ con. una vi-
" gorosa, strizzata d’occhi, oo o
Monty capi subito; - ‘ ‘

o Kk

. Quando gli_ parve il momento opportuno,
Monty: si. servl della chiave -di Todgkins.

—=Voi state -qui,’ caro Kramer, ¢ state

-quieto. Vi’ assicuro’ ché' quando fornerd,

- tuttosard ‘cambiato.: In un'ora metterd in

\-chiaro la faccenda... . .

—Grazie, Greer, grazie. —  gli - rispose

Kramer - Se vedere Giuditta, ditele che’

non stia in pensiero.., . oo G
~Monty -usci:-dalla cabina con la pilt gran-
de circospezione. . Il pilt agsoluto.” silenzio

— Lampone? - esclamd Monty  disgu-

- te, nell’angolo. E sul”leg-

' song sei ¢ mezzo; bionda, dai riflessi rossi,
-occhi “ grigi- e . verdi, . flessuosa " come  un-

regnava intorno. erd, in fond 'val corridoio,

“si vedeva la.’sagoma scura  del marinaio
messo’ a ‘guardia dél capitano. Ecco che un
- ostacolo improvviso veniva -a turbare. il
piano di Monty.. Gli passd davanti un groom
‘con’un vassolo - carico’ 'di- vivande,

- Ehl, ragazzo - gl ‘disse Monty —

“vammi- ad acquistare. un pacchetto’ di’ si-
garette. ., i R .
-~ 'Ma, signore, prima devo portare gue-
" sto piatto nella cabina dei signori Bergson.

~- Becoti un-dollaro di mancia se ¢i vai
subito. Lascia a"me il piatto intanto..:.
1 groom .accettd ‘e si avvid di corsa per
acquistare” Je sigarette. Monty prese il co-

raggio a’ due mani e con il vassoio solle:"

vato sul capo alla guisa. dei camerieri, e
in modo che’ gli. nascondesse un’ poco il
viso percorse il ‘corridoio” passando davanti
a} marinaio che, appisolato sui gradini del-
- Ja scaletta, aprl a mala pena un occhid.

——y : v
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Confiteor... Avevo di Isa Pola una pessi-
ma opinione, La conoscevo appena, € mi era
sembrata una donnina troppo moderna,
vuota, frivola, tipo unico, in serie. Ma Y'al-
tra sera, per caso, I’ho vista alla stazione:
accompagnava gqualcuno che partiva. e,
quando il treno §'¢ mosso, I'ho sorpresa .a
passarsi una mano negli occhi, Ho capito

subito. che avevo torto e sta-
mattina le ho telefonato per
-chiederle un'intervista.
Gentilissima, Tsa mi ba
accolto nella sua bells, casa,
nascosta tra i giardini del
I’ Aventino.: Un - pianofor~

glo- uneo gpartite, aperto.
‘Guarde: & I'adagio al’ chia-
o di lapa’ di “Beethowen.
Capisco, pit-.che mai, che
Isa Pola non & «tipo unicoy,
& un tipo, & una donna, Deo
gratiag, , R

Tsa Pola 2 bella; & bolognese - .1
-&d: ha®vent'anni, Tre virth. che
.valgono un’ tesoro. T

Bella:  alta 1,65, ‘pesa 55 chili, la
‘stia . vita misyra 60 cr.; 1 suoi -guanti

giunco. -

Bolognese e’ yentenne: & nata a Bblogna'
Uil 19 gennaio 191, Ha dunque: Petd pil,

bella, della - vita, ha il linguaggio d'origine
- pit: facilmente, italianizzabile: d'Italia.  Sol-
tanfo. i bolognesi, infatti, & notorio, sanno
parlare bene litaliano,  E Isa Pola, parla

italiano come poche attrici dello’ schermo..,

C'% in.‘givo per lIa casa un delizioso odore
d’arrosto. al rosmarino, La mia bella ospite
s'accorge che... me : ne sono-accorto, e

apiega: “.7 ol ‘ : i
~— Sapete, io sono una donnina di casa;
e mi piace badare alla cocina. Ma oggi &

successo un guaio... Mi si & brociato 1'ar-

“rosto. B per questo che.... -

- Perdonate, ma credo che 1'arrosto non’

sia bruciato affatto. L'odore & ottimo, Com-
- phimenti; dunque, ‘per. le vostre virtit: cuci-
narie, . ed ora parlatemi di voi.

-~ Sin da piccina  adoravo l'arte, ma.
neppure :io-sapevo quale arte,” Fu.la Fov
che mi’ scoprl,  scegliendomi fra tante, ma

‘non andai ad ‘Hollywood, e feci, nel 1928,
a, Firenze, invece, un film pér 1'Icsa, diretto
da- Gliazzoni’ - Miriapt, ~Passal quindi-al-

I'Ente. Nazionale per-la- Cinematografia, ¢

poi-alla 'Sacia. Ma finalmente, con lapers

_tura’ della Cines incomineid la mia carfiera

Cartigtica, Lo canzone ‘dell'awiore, come Sa-

L

- quandomi rivedevo sullo
-sentivo che potevo fare ma
. inchiodgvanp.  Ecco la ve-

~le & soltanto. una  princi-

‘pete & piaciuta, ed in Terra madre credo i

non aver fatto male. Spero dunque, in ave
venire, di poter fare ancora molio per il
cinema. ’

— Avete qualcosa in vista?

— Molte offerte ma non & il caso che ve
ne parli. Intanto studio Vinglese.

— Quale tipo vi piacerebbe di interpre-
tare per 16 schermo?

— 11 mio.

— Come?

we §1, 1] mio. Vi pare strano?

— Gli & che le vostre colle-
ghe, sino ad oggi, han risposto
alla mia domanda rievocanda
personaggi  storici, romantici,
fantastici. M'aspettavo da vol
qualcosa del genere...

— No. 11 mio tipo voglio vi-
vere per o schermo. F eredo di
poter esser originale, poichd se
nella vita ¢i son molte donne
che possono ragsomighiarsi, in
arte non ne vedo alcuna,

- Va bene, Ditemi ora dei
vostri gusti.

we T miei colori preferiti so-
no... quelli di moda, Dal nero
al beige. La min poassione & il
ballo. Un 1ango, un valtzer so-
no I mis gioin. La musica & In
mia fede, la mia compagnia, 5
mia felicitd., Amo ghi sporty ¢
faccio il tifo per il « Bologna »,
paturalmente....

Nel tondo: Un yalo terxetto alla
Cines: Ello  Stoingr, Iva Pola e
Drin Paola, A sinistra ¢ In basso;
due belle fotoyrafie i Isa Pola.

- — ' Qualcosa, - del - vostro
passato: prossimo, della. vo-
stra famiglia, della vostra
vita? ‘ Sl
~— Sono. innamorata. La
mia vita & fatta di timorl,
di - speranze; di gorrisi ed '
anche. di-Jagrime.  Quando
mi si. chiamava, a: layorare
non credevo’ a me stessa;
quanda lavoravo tremavo;

schermo non ero contenta,
Volevo di pilt & di meglio:

I'inesperienza e le: difficolth .
enormi-del film parlato mi

ritd - vera’ d’una di quelle
che chismano star, la qua-

‘plante - appassionata della
propria. arte, Nessuno si- &
ancora suicidato per me ¢
non ho “divorzii sulla co-,
scienza,  Hanno scritto di
me. che sono. brava, . che.
ho dite occhi costilyichie ho™

STy

un corpo magaifico... importe nullal Aspiro
soltanto mi si dica un giorne che sono ung
artistn italinna.

v Volete regadarmi i chiaro di luna?

v Volentieri - ¢ lsa Pola siede al pia-
noforte ¢ swona Padagio di Beethowen, Suo-
na appassionidamente, rivelando un’anima
musicale i prim’ordine.

Seduto alle sue spalle, ascoltando la ma-
guifice. pugine del pitt grande poeta del
dolore, io raceolgo ora le idee e ricostrui-
seo, per i lettori ¢ per me, il tipo che Isa
Poli & nell vita ¢ vuol essere nell'arte,

Cara figlioly, carien Jdi sogni ¢ di passios
ne! Semplice, buona, gommessa, cuore ar-
dente, anima gentile, cervello pronto e sve.
glio, Tan Pola & la donnn moderna italinna,
puri, genuina, Non & in Jei nulla d’ameris
cano, nulla di straniere. Isa & tatia nostra,
mediterranei, Creatura sentimentale, senza
trucehi, nu gentimentile come si pud essére
nel novecenlo: wenzae romanticherie. '8,
forse, in Jei, in fomdo all'anima, molts ama.
rezza. Ma ¢'d anche tantn fede, B Vessere
proteso verso il boeto, verso il bello, verso
Iarmonia, con tutte le gioie preziose della
sup femninilith trionfante,

£ la dopna italinna,

Ha finiter di swonare, E nell’ultima nota
§'6 corvala, plegondosi, come  stroncata,
sulla tastiers, Ride, Ma in fondo al suo
riso ¢ un'ansin che comnuove, che o
piacere. .

«« Atrivederc, fsa, ¢ buona fortuno. La
meritnte. T omiei amici lettori vogliono ves
dervi presto, asssd preste, nella interpreta-
sione di guel tipo che vi pinee di pild

1 vostro. G V. S

[N ——

H nwove film di Greta Garbo « Mata-
Hari n, s wvuia rapidamente verio lao sua
realizzarione. Alewni dicono che nes-
sund lrama & mai State pit di que-
Sta addatta al tempéramento romans

zesew  della svedese, Compagno
della. grande  atlrice,
comunica U Agengia Film, Ra-

mon Novarro, nalle spoglie di

un aviatore

torlurate dal pensiero (i non

donna che awma e per lg quo-

go Fitymaurice, « Mala-
Havi » avrd per alivi inter
proti - Ldowel
“Lewis Stona, Karen Morley,
Segnerd questo film wna svol:
la noll'arle di Grota Garbo?

Mata-Hari

Lroviumo,

divenuto cieen,
poter pit vedere il viso della
o si & gettato incondro al;

pericolo che ha causato la
swa cecitd, Diratto da (Geor-. .

Buarrymoore,




Adamo aléune scene del film: Otello, wna riedizlone sincronizzats

TInterproti di questd riduzione del famosissimo capolavore di- Shake-:

speare sono Emilio Jannings ¢ Lya De Puttl, il dwo che nell'indimenti-
cabile Varietd consolidd in tutto il mondo la propria fama. Altro interpret
& Warner Krauss, uno dei pit guotati attord della scena, tedesca. '
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" €2 gualche cosa « Hollywood che grava
wi divi sirapa & sinisira: una spaaw di «spa-
“da di Damocle » "che iemono sia sospesa
sulle 1ovo teste semza che ne sappiano il mo-
. Hvo. Spesso ne sentomo la minaccia, perché

non conoscono la cansa delle loro disavven-
ture 0 addivittura della lovo caduta.

E non c'é mezzo di aiutare chi scopre in

$é 1 primi sintomi di quest’aria nefasta, che
Vavviluppa: gli amici scuolono la lesta,
senza speranza di liberarnelo,
- I.sintomi del malessere {chiamiamolo cosl)
. comincieno coi Hsentimenti per i catlivi ar-
ticoli della critica, inevitabili per coloro che
“hanna un gran successo nei fibm. L'attore &
~mss¢:onosmuto, non & apprezzato. D'altra
: ;barte ‘egli che & salito alla famda in modo
qudsi: vertiginoso, non sa rendeysi conto di
‘questa atmosfera conlraria & comincia a
- vedere. in. tutli que/h che lo circondano
nient allro che nemici, nemici che voghono
complottare a suo danno... Da _questo mo-
mento egli ¢ bello e spacciato,.. almeno
: nella sua immaginasione.

J oan Ctawf(;rtl |

Joan meford dice che appena véde, in
‘qualche riunione o ricevimento, due che
parlano- insieme, immediatamente zmmagt—

ticandola e forse anchi prepavandole qualche
brutio” tivo. Ella & convinta che in questi
giorni si' sta complottando per rvovinave il
40 ‘matyimonia, se deve giudicare da tutta
mezze. frasi a lei rivolte, che hanno per
copo: di farle nascere dei dubbi sulla fedel-
ta del suo Douglas junior. Si amareggia poi
ol fatto che' mon somo - stalt - grandi films
quielli in_cii ha preso ‘parie porché I hanno
fatio_espressamente: per winiliarla,

Uimmaginario, Giacché la natura di Joan
una ipersensibilita straordinarid e lu sia
immagmazzone le fa credere che tuiti siano
‘t:antro* di lei. Joan Crawford & guindi in
grave perxcolo... -

“speso. pit del milione di

“vittima di complotti T

‘na che essi chiacchierano di lei, magari cri-

. famoso atiore-divettore,
“Ma.la cosa. piv difficile. in’ tutls quests .
ceende. & quella di saper discernere il vero -

>?

“L’uomo di ferro
punisce Lew Ayres

E Lew Ayres & purtroppo in una cattiva
strada. Appena ebbe givato il film « Nienle
di nuovo all’ovest » fu ingaggiato dall’U-
niversal per produzioni di minove impor-
tanza. Ecco che allora comincid nella sua
mente I'incubo del sinistro sospeso sulla sua
testa. 1l fatto della minore imporianza della
produzione .a lui affzdnta. gli fece wvedere
chiaro che si voleva minorare la sua fama.
E arrivd a tale stute di eccitazione, che
guando mﬁpmsenté &« L'womo di ferro»
confidd ai swoi amici che lg sua carviera gra
ormai spezzaia e che quel film glielo ave-
vano dato apposta per punirlo. Furono iali
le espressioni di amaresza di Lew Ayres,
che queste vennero al-
Y orecenio del direttord
deil’ Universal, il quale
si affrettd a rassicurarlo.

« Come vorremmo dan-
neggiarvi se abbiamo gid

dollari, stanziato per voi?
Noi abbiamo molto capi-
tale investito su voi e ab-
biamo tutto I inleresse
di affidarvi delle otlime
parti »,

Nor sappiamo pero se
Lew Ayres si sia’ molto
rassicurato: quendo c'é
un’idea fissa... .

EricVon Stroheim
“odiato” e Jetta
" Goudal...
-Evic’ von Stroheim, il

del. guale & conosciuto il
‘mietodo. realistico, si cre-
de perseguuato, 4 cwde

) DE

I DIV

per toglieria dai film. Ma nessuno ha mai
pensato di toglicre Jetla dal cinema: & lei
sola .che lo ha creduto.. perché vedeva un
non so che di sinistro well'avia di Holly-

wood, quel non so che, ¢he in Euvopa, in

'Itulm speciabmente, pud andare sotlo i no-

me di jeltatura o di menagrummwno o di
malocehio.

Ruth puo dare splegazmnl...

e Marlene Dnetrlch...

Acutamente Ruth Chatterton spiega la
cosa cosk « ¥ nalwrale che noi siamo egow-
sti ed esibizionisti, alirimenti non saremmo
attori. E finché ¢'8 qugsta natura in noi &
quasi tmpossibile che noi diamo a noi stessi

Due graziese scene di "Il
brigante medioevale”, uno
short degli Artisti Assoclati

Ghlﬁle é divenuto una éﬂﬁgc

Clark Gable mostm “anch’ £550 .1 sintomi

1y Ja - prima. volia a Hollywoad, eva gio-
Lyiale, affetiuoso, ospitale; la sua' anima ora
Jatta per wmare tutti, fossero stati colleghi.

tavg molto per la pubbhuta angi era grato
‘w chi glieng desse ograsione. La sua cosa a

tutte le personé che! potevano essere inco-
raggiate all’arte del cinema,

‘stono pit, Egli-si Hen lontano -da ‘tutti,
‘Nan si wiostra mai in pubblico ¢ rifugge

$ acquistd la fama di grande amoroso, egli

glornaliste e teme di. essere conndamta da
“loro come un SHperuomo.

o Perché?. & la s/md’a di Damaale, ch' egh
wm&r"

oppruresemplici conoscense del caso. Si fpre-
‘Malibu - eva “ura specie. di rondez-uous di’
“Ma adesso  tutte queste quahld aon esi- -

dagli incontri con estranes, Fiv da quando

§i8 rifintato o tutte lg intervisie con donps

che tutti stiano complotiando lu sua 1o-
vma Vede -dappertutio spie che lo seguo-
#ho, ‘spie messe apposta /mr contribuirs alla
sug ceduta.

s Essi i odiano (essz. nemwz),‘pamhé

“i0.'sono sulln via: gluste; — vi dird egli con
. tutta serietd,.— ITo solo ho ragione e tutta

Hollywood . ha' torto.: Eppure Hoilywood
viole la wia Jovinal
“In sostanza Evic ha tuttaaia‘che vwuole;

 ha tanto capitale per i swoi espevimenti ¢ i’
suoi studi; indubbiamente & questo un tri-
. buto all'uomo di- genio.” Ma anche wn . genio
pud vedere la spade di Damocle sospesa
- sulla sua testa. :
Jetta Goudal, & i1 uny mstzsszma COH

dizione d'animo,  Due ‘anni oy  sotip ] ét-
ta disse con’ tals wveemenza l¢ Sug va:
gioni, che il direttove Cecil de” Mille, per
non.aver pin che fave con léi, cancelld addi-
rittura il contratto.. Per due anni Jetla

non lavord. Essa . convinta di esseve stdta

vittina di wn vero complotty, pey wmiliorla,

la colpa di ¢id che & sbagliato, Cerchiamo
invece (i addossare la colpa ol dirvettors o
al librettista o all’ auitore ¢ [orse anche allo
stesso pubblico, quando il successo non ¢'8
stato, In altvi termini I'attore riversa tutlo

il inale sulle spalle- di altvi, Tutto ¢id con-

duce naturalmente al suntirsi perséguilato,
Marlene Districh & terribilmente  asacer-
bata — sentp dive — e crede che quando
tornerd in. Germania per la sug wvisita an-

-nuale, forse vi rvesterd, Ma & lei sola chi si

credd offesa. Si capisce perd che questa esa-
speraxione & una. conseguensa. naturale dal
processy inlentatole dalla signorva "Riza von
Sternberg, la quale sostiens che Marlene lo
ha alienato 1 affetto del divettore.

Quanda Marlens arrivd per la prima volla
a Hollywood, era cordiale, sensibile, . affa-
bile: appena venns a. lei la gloria, 4l suo

caratiere .diventd. scomiroso. Sia perchd si
- dicava cha volesse imitare la Garbo, sia

perchd i veporters facevano” dive al marito
che i & tanto brava mmaa, come brava at-
trice. Adésso Marlene s irvita di qualunque
cosd; st stanno swluppando in'lei i sintomi

‘dal credersz vitlima di un alona smutro.

Wlllxam H ames

si ¢ salvato in tempo

William Hainds per un cerio tempo so-
spettd ‘che si stesse tramando qualche cosa
per ‘mettere al suo posto Robert Montgo-
mery. Ma ha potuto salvarsi, prima che Vin-
cubo delle cose sinistre lo prendesse, fmpos-
sassandosens. B stato salvato dal suo senso
di wmorismo,

Adolphe Menjou ¢ troj)po intelligente per

non capive che il suo stalo d animo di due

anni fa era unw prodotiv della. sua immagina-

_gione malata. Egli dice adesso cha allom ara

malato e nervoso,
.Comungue sia & sempre una cosa szm.stm

" quel non so che che a Hollywood pvende la
mente di twtti coloro che sowo gid arrivati
- allg-fama o che stanno. arvivando.. Questo

non S0, che ha rovinato molte ﬁrom&mnu

aamsra/
Louise Walker

E uscito il I’ fascicolo di

iIL MEDICO
IN CASA

ENCICLOPEDIA DELLA SALUTE

Pubblicazione a fascicoli quindicinali
ilfustrati di 80 pag. clascuno,cheha avu~
to, nell’originaria edizione inglese, una
risonanza mondiale, e che satd curata e
adattata alle necessitd della vita e ded
costumi italiani da un gruppo di me-
dici specialisti, sotto la direzione del
Prof, Dott. C. A. RAGAZZI, Medico
Capa ¢ Ufficiale Sanitario del Comune
di Milano, Docente d'lgiene Sperimen-
tale nella R, Universita.

IL MEDICO
IN CASA

& 'opera necessaria per le {a-
miglie: contlene tuito 'indispen~
sablle per il benesserea di tultl,

insegna I'origine di ognl
malattia; indica | sintoml;
suggerisce | rimedi e |
metodi di cura; fornisce
istruzioni sui primi soc-
corsi e sulla medicina do-
mestica; dAd norme sul-
lagssistenza al malati e al
fariti, salle cure delia bel-
lezxza o della persona,
sull’ allevamento o sulla
nutriziona del bambini,
sulle  regolse d’ alimanta-
zione o d’'igiens del con-
valescenti; ha una parte
che riguarda le malattie
degli animall. domassticl,
lo plamo maedicinall, ace.

\

Quest'opera non deve mancare
negll lstitutl d'ogni specie: Col~
legi, Seminar?, Scuole, GComandl;
gulie Navi da guerra ¢ mercan-
titi, nef Campl sportivi, ece.

60 fascwoh - 5000 pagine - 5000 illi-
strazioni - 50 tav. a colori - 6000 articoli

Ogni fascicclc, in vendita nelle Libre-
ric. ¢ nelle edicale pitt importanti,
COSTA LIRE CINQUE

Abbdnamento (ltatia & Col.) a tutta Vopera, tnico
versamenta: L. 200 (Estero L, 260),

Abbonamento in 10 rate trimestrall i L. 28
clascuna: L 280 (Estero L. 300).

In ogni Farmaclia potrete ssaminare
Fopuscolo gratuite gl saggio.

V}sglid, commission] e richieste di soggl a:

RIZZOLI & C. - MILANO

PIAZZA CARLO ERBA, 6
prmm e ]

Collexzione Storica illustrats Rizzoli

X uscito il nwovoe volume

DONNE DELLA RIVOLUZIONE
576 paging di testo e yoo incisiond fi-
nemente riprodotte in. rotocalco, dov
cumentano al lsttore lg paris che sb-
bera le donne nella Rivoluzions Fran-
Lese, Pubblicato in signovile edizions,
il volume costa L. 30, Chiedatelo ul-
le’ Librerie oppure, con veglia o ver:
so assegno, wi Rizgzoli ¢ C.,; Pinssa
C. Erba, G, Milany,

e
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Sono arrivati due sposi - Murder-party - Partono due sposi - Premi a Marie Dressler

Le originalith di un divo

Sono arrivati a Hollywood due sposi no-
velli, 0 meglio, vi sono tornati dopo il viag-
gio di nozze: Dorothy Mackaill, Ja- pit
estrosi ¢ briosn Dorothy i Hollywood (le
altre tre Dorothy -« Sebastian, Revier,
Jordan — hanoe perd qualith daltro ge-
nere) o Albert Miller, ricco piantatore el
Canndd. Lo accoglienze ricevute dai due
sposing sono stale ceeezionali, tanto che al

mallino seguente in ogni studio si sono se-

poalati dei seri inconvenienti ¢ poer Peccess
sivo ritardo i qualehe divo o per le di
strazioni di qualche altro ducante e e
prese, Infutti sino all’nlba durarono i fe-
steggiamenti ¢ con unn partecipazione in-
solita di stars. Dorothy  gode te generali
gimpatio dei cindandesi ¢ Poceasione per
provarle ¢io & stat appunto Ly festa, La
quitle, perd, non s & svolla senzs quadche
incidente subite solfocato dalle generale vos
Tondd i diverticsi, di non toebare o giole
slei due colombid,

L'incidente pid gusloso avvenne durane
te e murder-party, Nown conoscels gues
slo ginco di socictd? Eeeo: st distrdbuiseo-
no b i presentd dei biglietting, su due
dei quali & seritta una speeinle designe
zione! in uno delective, nell’altro assassi-
av. Colui al quale capita il biglivtto de-
tective dove dirlo: alloon & fatlo ritirace
in un'altee saln dove sta o adtesa degli
evanli, 81 oapegne Tu luce nella sala dove
sono i invitali ¢ colud che & stato dests
ghitto per assassing deve ondro cingque mi-
nuli prondere per il colle il primo che gli
Gipitie Chi sl sente aifeerare per il collo,
deve lanciare un grido, eadere per terea,
Quands si & udite i1 grido, possono essere
riaceese Je Juch, Allora interviene i1 de-
tective, i1 gquade ho Vinearico di seoprire
Passassino  (che, nmaturalmente, sved usade
talde lo precavsioni per non fur sospettore
di Jui). Nedha sl si wvolge Vinchiesta: il
detective interrogan 1 presenti, o atlruverse
le testimoeninnze (1 tedlimoni seno obbliad
i elire il vero, a contribuive officheemente
wllindagine, mentre Passessine b il diriita
di menties) deve individuare i1 colpoevale,
I deteetive pud accwsare due penione e
i presenti. (il colpevole se nccusbo eapligi-
tamnante non pud mentire). Se noon-fudovina
tri. quests due ogll ha perse. {1 giuoco. Se
indovina, Vassassine  viene  glustizidto (il
mado - viene Inscinto alla fontasin dei glo
vatori), ‘ .
Durante una di queste  mwurder-party,
alle yuali gl awericani in genere o gli
hollywodisni in dapecie prendono parte con
i divertimento geandisissimo, quella sera
avvenne un incidente molte piceante, A un
certe putito siwdl un gran grido; subito
furono accese le luci, ma nessun morto,
diciamo cosl, era per terrs, « Qualsuno mi
it baclivta o gridave, Bath Chatterton, B
el dic cosl, pestava i suoi deliziosi piedin,

« Male, male — commentd Dorothy da ve-
ra padroncing di casa —- non ci si deve
approfittares dei giochi di societd per certe
CO8C D

Tornarono a spegnere la luce ¢, dopo due
minuti, I Inee fu riaccesa seoza che il de-
litlo fosse stato compiuto,

« Chi ha fatlo questo scherzot » grido
un po’ arrabbiata Dorothy.

La luee, tornata improveisamente, ina-
spettata, aveva rivelato cert segreti.., In-
fatti non poche erano lo coppie che furono
costretie o staccarsi in gran fretta. Ma il
curioso ers che fra queste ¢’era... Ruth
Chatterton!

« Ruth, non gridate pit? » le domandd
Lew Cody, cattiva lingua pitt che mad,

Per la terzn volla s spense la luce con
o raccomandazione i Dorothy @« Questa
volta facciomo sul serio., »

Passano i cinque minuati, non si ode nes-
sun grido,

« Mo se non ¢'d nessuno » gridd o un
trintlo Uassassing, che era. Wallwe Heery.
Tutti se n'evano andati in punts di piedi
nelln sada accanto, tutti, ciod tutle lo cop-
pie. Nella sala vi
ert rimasto solo un
whlore T cui moglic
tornd dopo due mi-
nuti ross ¢ seons
volla digendot of’as
ro, sel gqui? Oh, dio,
che paura, Credevo
di esyere con e, di
W, dnveee sel qui.ooe
o« Ma con ehi eri? »
donmiadd spieventa.
to il marito. « Non
B0 Fispose o mo-
wlie abbasgando  la
tenti.

E I

In  questi piomi
non s oparla altro
che del midrimaonio
di Costance Branety
v il fnmoso. e
chesie D L Falaise,
La cerimonia & stata
nplendicn, forse -
rivabile, © La folla
ehe ha voluto assi-
stere wlla cerimonin
& giatn tantn e cosl
‘cariosa - di vedere
ehe harotto gli sbar-
ramenti posti dalla
polizia, Molto coms
mentato 1 fatto che

Jean - Hersholt, delly

Metro Goldwyn Moyer,

i cud sl discorre in
questa cronacy

questo matrimonio s
svolgeva  quasi  con-
temporaneamente @
quello di Gloria Swan-
son con Michele Fan-
per (Glorin Swanson,
come {utli sanpo, O
divorziata dul marche-
se Le la Falaise).

Su questo matrimo-
nio  dovremo lornare
in uno dei prossimi
numeri.

LR

Marie Dressler sta
raccogliendo  allori a
tulto spiano, Ormad il |
suo nome & noto in
ogai parte del mondo,
anche in Ttalia, dove
non bastd neppure la
interprelnzione sua in
Anna Christie, o finn-
en della Garbo, puer
dicle la merituta ri-

nomanza, -Gl voleva Ca-
termente, per convinee
re il nostro pubblicuche
vi sono grandi . attric
anche &l di fuorl del
ruolo di vamgp. In gue-
sl imesi: Marie & staln
ingignita della pite alta
onorificends. cluemato-
graficn dell® Accademia
Hollywodiana  per - la
migliore interprotavione
“dellammita, Con  lei &
atato’ premisto  anche
Lyonel Barrymore, fri-
fello del. pilt - celebre
Johin, an attore poten.
te, che nol ammiram-
mo in un fdm arditissis
me da) titolo Piaggia o
finnco di Gloria, Swan
son. Vi mando una  fo-
tografin delln cerimonia
della premiszione dove

Lo grande serata in onore

di Marie Dressler 2 Lyos

nel Barvymore,  premiotl

por lg loro interpretasiox

ni. descritta da Jules Pars
E [ LW R

stigo, proiettato recens

“tenzione di ripréndere in. pieno Iy sua abs

la rivista che pubblicb 1a novelln.

Dorothy Mackalll e il suo spose Albert
‘Mitler reducl dat vlaggio di noxzey
vedete 1 due attori Uuoa o desten,
Ialiro w sinistra del viee-presidente -
Curdis (In centrn), .
All'uscita  venne’ registvate un
epineddio curfoso: un giovane bellis- -
sime presentd a Murke Dressler un
fancto 4 rose dicendole: « Vi amon;
a Siele due volle mio fighio... » e
rispose Mavie Dressler con arla o
narfn, . Ma Pepisedio prova quali
miraeuli * posa compiere Vaele di

una grande prtinti,
LR 3

Conemeete Jean Hersholt? BV ats
tore piic strambo $ Cinelandin, Pie
gro come pochi, oghi ritrova in
a wun attivith quando &, el
strancarpe. Infnttl, mentre gl pul
seomne Jo searpe; ogll Tegpe 1 copionl
ghrige o corrispondenza, e cost ol
segatto, Vol direte: o Ma in cingue.
minuti fo tutio eidd oo U suo Ju
strasearpe, che & guelle del Salon
di toilette della . Metro - Goldwyn
Moyer, conosee i debole del cliente
e dimpicga un'oretta a sbrigars 1L
wue compito, ) g

Partivolare curiose: i hustoagears
peCaveva trovato an sottecfogio,
quetlo-di Justrare Je sewepe ded vis-o"
cini mentre Hersholl leggova o ghri
gava lo ¢orvispondenza, Un . giome.
che Horsholt se ne accorse andd wu
tutte le furie. « Io vi pago porehd
lustrinte le mie, vi dd due doilar
perché ¢limplegnte un‘ora... »,:

Sirang, | ma gueste  originalith,
chiamiamoele cost, non impediscon
allo Hersholt di essere-un bravoe altore,
L

51 parle molto di Ramon Noviero per vin
di wne s novella appursa in ung grande
rivista americana, 1o esss 1attore raceon
ta lo storin di no amore fra una dive gl
bre ¢ up wnile maechinista, amore che fi
coir il suicidio del macchinistd appena Iy’
divin, stancatasi del cupriceio, si volse ad
altri svaghi, Lo oovelly, come merito ars
tintico, non - vale molie  (Ramon: Novarro
ha Ja nanin dello serivere, mia frantaimens
te come letternto vide poching,’ menire toe
me intenditore ed - esecntors i musica B
delle quaditd vocezionall), ma li impresyio.
ne che ha susciiato deriva dal fatto che
essr pareceli -hanno ruvvisato un episodio
vero, actidute o Hollpwood e tenuto se
groto per guanto & stato possibile. Chiosa-
rebbe la diva? Alcuni dicono Pola Negri
Poln Negri, che & vitoroata Tuggil con Vi

tivitd, di ritornare ad essere una delle bes
niamine delle plates internazionali, s mo
stra melto seccats di guesta diceria poiché
erede che in qualehe mods posst - nuode

Easa ha invitato' Ramon Novarro d smen
tire Gueste voci-e Latlore, da perfelto ¢
merats, bu esaudito T sua preghiers sopra

" Jules Parme



«L'ALLEGRO TENENTE » - Realizzaz. di Er-
nest Lubitsch. - Interpretaz. di Manrice Che-
mlicr,-‘(.'laudcue Colbert ¢ Myriam Hopkins.
: ' )

Quando un film sia messo in scena dal Lu-
bitsch -e  interpretato da Chévalier, si puo an-
dare a vederlo, seriza precccupazioni. Anche se
fion. ci sia la MacDonald a far terzetto. Si &
;apito, ormai, che il segreto di questo tipo di
produzione lo hanno. nelle mani. questi due
‘maghi ¢ che: chiunque collabori con loro, an-
‘che se possegga qualith sue proprie, non pud
“aggitngere granché al gid ben. dosato intingolo.
[Tant't vero che Claudette Colbert non ¢ ha
fatto rimpiangere - la biondn Jannette, mentre la
bionda Jannette, presentatasi da sela, ci ha fatto
rimpiangere -Maurice ¢ ’inarrivabile creatore di
« Principe  Consorte ». Questo fatto, ribadisce
*in me la convinzione ~— antica — che' in- cine-
- matografo un attore, anche bravo, & men che
~nulla,. se non. sia. diretto- da- chi- ne abbia sco-
perto Je vere possibilitd e sappia - adoperarle,
con  matematica precisione.

L'« Allegro tenente » libero rifacimento (gra-
zie a Dio) della famosa operetta di Oscar Strauss:
_« Sogno” d’un valzer », ripete, pid o meno, la
situazione del « Principe Consorte », I due films
“i-debbono esser stati’ girati- simultancamente, ché
“anche gli ambienti sono gh stessi, salvo lievi
" spostamenti dei- mobili e (vedi l¢ scene dello,

'l peccato della gola
“solo in un caso pud essere
“veniale, e ci‘cié Quzindo é

comriesso dai bimbi che si

- sono_abituati a quéll'ottima

 ;‘~‘,‘ ‘b:evéndk‘a conosciuta col no-

“me d1

Vigore, - salute ,  ‘nigoglioso
us“{ihipiﬁo, ecco ‘nitti gl ele-
ménti préziosi che un bam-
I‘)iho]pua ritrarre ‘da questa..
‘bevanda oltremodo . ghiotta |
pel ‘suo palato. o

In venditn in fulte Je Farmacie ¢ Deoyheric

Chiedete, nominando questo glornale,
catpione gratis atla Ditta

Dr. A. WANDER 5. A, - Milanio
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scalone e dell’atrio) inquadrad pid volte dal
medesimo punto. (E questo & un errore). Anche
qualche trovata comica delt'uno & ripetuta nel-
I'altro: (come Ia discesa frettolosa di Chévalier,
gitt per lo scalone, il singhiozzare della sposina
frascurata, ecc.) Tuttavia il film ha un suo sa-
pore di originalith, quella grazia maliziosa che
¢ propria del régissera e dell'avore. 1l quale
s valersi della sua faccia espressiva, per raggiun-
gere con semplicity effetti infallibili. Quello che
lo distingue dagli altri comici & appunto la mo-
bilitd del .volto, che gli permette di passare via
via dal it luminoso sorriso alla pitt completa
serietd, senza sforzo, suscitando ondate di simpa-

tia. E che misura, sempre! Guardate il giuoco

dei suoi occhi, quando, alla presenza del sovra-
no che Jo ha chiamato per fargli una scenata,
s'avvede che in un angolo della sala, curiose ¢
affascinate, le vecchic dame di corte lo osserva-
no. Con un mavimento del capo, uno sguardo
rapidissimo ¢ un lieve aggrottate di sopracciglia,
esprime ln sua sufficiente commiscrazione  per
quelle. ritardatarie ammiratrici, in cui &, wttavia,
un'ombra. di gratitudine,

Di queste inczic egh puntegpin tutte le scene
cui partecipa, dando vita ¢ grazia a qualsiasi
situazione, anche alle pitt banali, E il Lubitsch
glic ne offre continui pretesti. Il canto & inserito
alla prasa (che per noi-& mimica) nei momenti
pitt opportuni, quando ciod anche netla vit reale
pud saltare i} ticchio a-un individuo di cantare,
Questo - modo  di “saldare Ja prosa alla musica,
senza che i- personaggi decidano, di punto in
bianco, di farlo, & un’altra bravura del Lubitsch,
ma non so quale altro attore saprebbe, come Ché-
valier, aderirvi cost. Le sue canzoncine soun, pil
che altrw, recitativi,. melologhi, in cui la frase
melodica, & come I'enfasi di un discorso incon-
sueto;” La fustone armonica-dei vari clement ¢
la bellezza della messinscena, completano i) chia-
ro splendore del quadro; che ha in sé qualcosy
di fatato, di magico, di irreale, che c¢i conquista.
Claudette: Colbert & una deliziosa attrice ¢ .una
gran bella donnina, La sua sinceritd, 1 sua. ele-
ganza, i suoi occhioni neri e il suo sorriso. han
facile presa sul pubblico; I gli aleri. attori: inter-
pretano le loro parti con brio ¢ intelligenza, Lar-
gomento & noto. Il 'tenente Niki, ufficiale di Cec-
cobeppe, ha un’areante graziosa: Franzi, violi-

. nista in un’orchestra ci dame, di quelle che suo-

nano riclle-birrerie fuori porta, Niki ¢ di guar-
dia alld caserma il giorno in eui il Principe di
Flanenthurm con Ja sua figliol, pspite dell'lm-
peratore, fa il suo ingresso solenne nella capitale.
Pranzi; che vuol vedere il suo bel tenenting in
funzione di comandante, s'¢ collocata, -tra la fol-

“Jay i contro alla caserma, e sorride, -nell’attesa,

all'innamorato. Ma il loro dialoge” muto si fa

malizioso ¢ audace, al punto che quando la car--

rozza - degli’ ospiti augusti passa Joro - dinanzi,

non -s¢ ne - avvedono - neppure, B poiché Niki - -

strizza 'occhio alla ‘sna bella, la principessa di

Flanenthurm crede che il tenente lo abbia fatto”

a lci e fa succedere tno scandalo, Ma’ le scuse,
il principe, - le. vuol ‘da Niki in persona.E quest,
percavarsela, da’ quel - dongiovanni che "¢ sk

guarda bene dal parlargli di: Franzis Dichiara,”

avvenga che pud, di aver proprio fatto. I occhiet-

o 10 alla’ principessi. GH & apparsa,” cosl carina,

cost affascinante; che non-ha saputo resistere alla
tentazione di - considerarla una: donna: qualunque;
In breve; gli fanno sposare la principessa, la
‘qualé, in fondo, non  desiderava altro. Ma a

‘Niki~ non piace, a Niki piace Franzi, Almeno

sino -al giorno <in cui-la principessa per i cons

sight 7di Franzi: che a' vederla piangere s'inte-
nerisce witta — diventa tanto- clegante ¢ fanto

carina’ che Niki comincia gon tutto il - piacere

a fare la parte. del marito.

«IL BACILLO DELL’AMORE » - Renliseazione

di-Robers "Land - Interpretazione  di- Marlene
" Diétrich ¢ Hurry Liedtke. :

E uno degli ultimi films europei della star, gic

rato per la Gaumont Franco Film. Commedia di-

vertente ¢ recitata’ molto bene da lei e da quel

simpatico_ ¢ brave attore che & il Liedtke. Llargo-

mento ricorda quelle di un-gustoso romanzo di
Muaurice Duplay:- & Le Prince Nikita ». Un con-

¢ russo, ex . ufficiale della “guardia dello zar, &

finito, come tanti-altri aristocratici del suo paese,
a Parigi, e per vivere fa il camgriere in un
ristorante” di lusso, ‘Ma, a lavoro ultimato, egli
riprende, ogni nofte; con. i vestiti, la ‘sua- perso-
nalitd e wiea la dignitd del suo rango: Ha una

.- piccola amica coi hia dato appuntamento, una. seri

di- riebbia, in’ piasza Venddme, ed ¢ in atresa

di - Iei, quando un'automobile, gli s ferma di-
‘nanzi e una bella signora,. sporgendosi - appena

dallo. sportello aperto, gli dice di salire in freta,
ché I sosta & proibita,’ La sconosciuta, chelo ha
scambiato evidenternente per unale, gli conse:

gna un foglio, dicendoglt che & la sentenza del
suo diverzio, pronunziata poco prima dal tri-
bunale. Solo allora s'avvede dell’equivoco ¢,
fato fermare la macchina, prega’ intraso invi-
lontario di scendere. Ma it documento rimane a
ful, Ottimo pretesto per andare  a riportargliclo
in casy. La fortuna assiste in quest'avventura il
conte. Capita infatti dalla bella, quando ella sta
aspetande 'amante che ha invitato a pranzo.
Ma costui, preaceupato forse della responsabilitd
che dal divorzio di lei potrebbe derivargli, le fa
telefonare che un dovere improvvise lo ha co-
stretto a lasciare Parigi, Dopo la crisi di nervi
di rigore, all'abbandonata non resta altra risorsa
che promuovere al grado di amico il cortese si-
gnore di plazza Venddme, la cui distinzione la
rende fiduciosa, B 'idillio incomincia, Ma sulla
signora vegliano P'ex marito, tuttavia geloso &
un amico di lui, un grassone spoctizzante, che
sogna da un pezzo di prenders I successione
nel talamo disertato,. Ed eccoli, ]'n‘cmumsi, ad
ayvertirla dell’inganno in cui & caduta, seame
biando un camericre per un gentiluomo,  Indi-

gnata ¢ delusa, la bella si fa condurre dal gras-

sone sentimentale nel ristorante ¢, richiest i
servigi del conte, glinfligge ogni sorta di umi-
Jiazioni. Finché non apprende dal proprietario
del locale Tn veritd sul conto dell improvvisato
cameriere ¢ i pente di averlo maltrattato & tor-
to. Ora non ha che un desiderios farsi perdo.
nare da fui, Ma Pex nfficiale dello zar, staneo
della vita i ristorante, s'¢ fano wasferire o
un grande albergo, come cameriere di piano, i
suo apparire provaca o scompiglio” nel guieto
stabilimento, Tutte le clienti vogliono apparte-
neee alla sua giwrisdizione, Le camere del suo
étage vanno a ruba ¢ se pass improvyisamente,
desideraso di pace, nel piano sottostante, al hu-
rear & una continna’ richiestt di trastochi, Tra
le clienti figura nawralmente anche la bella del
auta, cui il conte ne Fx, a sua volta, d'ogoi ¢o-
Jore.. Ma un bel givoco dura poco e quindi,
dopo_ fughe ‘¢ inseguimenti, gl'innaviorati siork
conciliano, Nel nuove ménage egli porterd lo
‘stinto blasope, Veeo  dellalleges vi di Mosea,
¢ un bel frae, Lei, il resto, Son cose che capitano
ai profughi ‘delle rivoluzioni ¢ dei matrimoni
shagliad, La Dietrich, che questa volt fa a
meno di mostrarei le gambe, non & molto ele-
gante, ma vive con sinceritd o sua parte. 1
Liedtke, non perfettamente & pasto, non ha sa
puto staceare le due personalith che assume,
rinscendo piuttosto monotono, Ma & pur sem-
pre un - magnifico atore.

« ANIMA & CORPO » - Redalizeazione di 4l
fred Saniell - Interpretazione di- Elissi Londi
¢ Charles Tarrel,

Nom i pud, come accennavo < parlande del-
Pe Allegro enente » piudicare - un aiore cines

““matografico: da un’interpretazione ¢ guindi-non

mi pronunzio, per.ori,. suconto d'Elissa Landi,
nuova stella’ 2 not singolarmente cara’ per-le’ sue
origini veneziane; Fisicamente carinay elogante ¢
simpatica, ha_senza: dubbio-. qualitd artistiche .non
comuni, Ma doved sorvegliarsi molo per frenare

la sva esuberanza 6 per la sua recitazione di -

quanto v'& di watrale, (iisincerd, di scolastico,
- film ¢i racennta una storia di-guerra, impostata
sui~soliti episodi di- spionaggio, scarsamente inte-
ressante, Bravo, come sempre, il Farrell,

« IL GUERRIERQ » - Realizzasione di Edwird
Sedgwick - Interpretusione di Buster Keaton.

Gli-americani si_divertono a questi episodi - ca-

ricaturali della guérra, ¢ beati loro! Ma noi e
ne sentiamo offesi. Non. possiamo- capire “la¢o-
serizione volantaria, la cui propaganda somiglia
a-quella elettorale, piena di frivolézze, di alle-
gria:dn festival; tantomeno quelle: tradorte ¢ con-
centramenti, dove il genti] sesso & spesso rappre.

sentato da graziose ragazze, in' funzione di cro-

cerossine o di addette al vewovagliamento, le
quali non"pensano che a fifirtare, a provocar ge-
losie ¢ haruffe ¢, s¢ si-organizzi und. spetracolo,
non esitano ad. apparire in succinte vesti da bal-
lerine, ecc, ece,” Possibile” che le truppe degli
§.. U non_avessera, al fronte, -alean senso- della
“disciplina. militare, come: ¢ voglione far credere
i regissentrs di Hollywood? Alla. nostra relativa
esperienza cid non risulta, Corungue, non tro-
viatmho - affatto” lodevoli “queste  farse, - anche  se
muovona il fiso. Per giunta, mai it bravissimo
Buster Keaton ¢l sembrd  cost ‘fuorl posto ¢
scarsamente. comico come nelly divisa del fantac:
cino imbecille; eui un nostro” modestissimo capu-
- rale raddrizzerebbe Je gambe in capo a una set
thhana, - 11 soggetto di-« Guerriero » - & Stupidis.
simo.: La decrepita Consegna & di russare’ = ris
“cordate? - & cento volte pid - divertente. Ho

@

visto, alla -prémitre, we ufficiali superiori ab-
bandonare la sala, indignati, dopo le prime
scene, Hanno fatto benissimo,

«1 DOMINATORI DEL MARE » - Realizza-
zione di John Ford - lnterpretazione di Geor-
ge O Brien, Marion Lessing, John Loder, H.
Victor.

Guerra, ancora, Sul mare, questa volta, Fa le
spese del film una cosidetta « nave fantasma »,
specie di - nave oneraria, i wrtana wereantile,
che nasconde, abilmente troceato, un peazo i
artiglieria di grossn calibro ‘¢ rimorchia, a funchi
spentd, un sottomarino. Questo navigho, su cui
sono imbarcati vecchi marinai ¢ cadeui, ha il
compito di rifornire di cuml);isxihilc ¢ di viverd
i sottomarini che incrociang al largo ¢ di wwarre
in inganno ¢ silurare i sommergibili nemici. 11
Glm ci fa assistore & guesta manovia ¢ oaoun
combatimento del genere. La vicenda con cui
si & bene o male inquadrato il realistico episodio,
si hasa su avvenwre di spionaggio. Ne & prota-
gonista un plovine cadetto dellv marina ameri-
cana, che, caduto nel tranello resopli da una
spagnola al soldo el nemico, st vendica saeri-
ficando eroicunente la vita, in una temeraria
impresa. Film di buona farn e appassionante,

Enrico Roma

Rossetti, Belletti; Cosmetici

e smalto per unghie -
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WELLA, colebre attdee cie
nematogradics,  stancn  dei
troppi amici e dei tantd

smmiratori, decide di allontanar-
8, in incognite, da Parigh  Per
la stessa ragone parte anche il no-
tiwsimeo  compositore di - canzonet-
e Clandio Muallet, che per mante-
nere ancora pit rigorosamente il
prapriv incognito’ pregs. un suo a-
mice, Francis, di risparmiargli ogad
nuiin. Froneis, esagerando, sispac-
et per Clawdio e finisce col corteg-
giare Gisella, Arvivati in Moldavis,
a seguito di un equivoeo il presun-
to Claudio ¢ Giselln 8l trovano-spo-

sudi, Rientrali subito! a Parigi, il
mntrimenio origisale % comunicato
al vero Claadio che non se ne mo-
stra. adfatto dolenfe, disella vuol
subiio divorziare, ma il composito
re trova mode di convincere Giselln
a rimandare i1 divorzio, Si acedva
al Yieto fine (matclmonio di Claudio
con Criselln) altraverso sasd complie
enti ¢ amoni,

Quasta & I trama del fdm « La
prime s notde n di cud gui dinma ale
cone seene, Baso & oun Gho Parae
mount, inlerpretato da Alice Coces,
Fernand  Coravey, Margoerite . Mo.

remeo,




Gwm ustrazione

_ - Franca romana. Mia eara, la prima carat-
: teristica * dellegoista ' & quella di credersi
““iqualcosa di mezzo fra la vittima dell’ egoi-
smo altrui ¢ il benefattore dell'umanity
..sofferente. S
‘4666, Hai torto a definire una grandissima
fortuns. quella di non aver mai amato. Una
*.yita senza amore & una casa senza finestre.
“Non so chi sia l'autore di questa massima:
" forse un .capomastro, ma non un imbecille,
Alfa beta, Alta 1,57, Le attrici meno alte
-sono la Gaynor; Lupe Velez, Mary Pickford.
Ji M. A, 8. - Siena. Direttori artistici non .
“sidiventa in npessuna Universith. Quasi-
tutti-hanno cominciato come operatori.
Fausto, Grazie delly simpatia,
Bambolina di biscuit, Non darti alla let-
i “teratura.-lo frequento 1nolti letterati e non

“‘ne- ho mai visto uno . felice, se non alla no-
' tizia del fiasco di un collega. Un principe
razzurro, del pit intenso azzurro, ci sara

anche per t¢, Bambolina; e chiungue sia
7 egli sard un nomo invidiabile, Nagel ha 34

anni,” Menjou 4o, ) :

. Vana Movicicchia, £ un film parlato, e
* To’ vedremio chi sa come mutilato. Con
a.Maroceo » esso. sarh upo dei grandi inva-
Kdi del cinematografo, per I'Italia, Inco-
stanza, sensibilitd rivela la calligrafia.

Contessa di Montecristo, A Giorgio O
Brien 4crivi presso la Fox Film. Sensuale-
o incostante ti descrive la. calligrafia,

" Rubacuori, Vuoi-essere attore e hai deciso.
‘di .presentarti a Righelli; nel caso che que-
sto non fosse abbastanza intelligente (son
patole tue) da capire le tue doti, ti rivolge-
resti o Blasetti. Che devo dirti; Rubacuori?
“Hai un, curiose modo di misurare l'intelli- .
genza delle persone, tu. Sii-pitt prudente, ¢
. prima di dubitare dell’intelligenza  altrui;

~dubita- della tua.

o Yared < Tovino.  Prova a . scrivete alla
‘Cines decludendo. delle belle fotografie. In-
telligenza; sensibilith, ‘eleganza esprimé la
calligrafia. 7 v R
L Kin s Napolis o Al vent'annd 41 wmio bel.
volto i :
dirai che ruba la.donna’ ¢'altri, Convenzio-
nalisnii; Super-Revisore, convenzionalismils.
T.o ¢redo, e mi congratulo con te per le-tue
éoraggiose idee, speciakmente se hai sorelle
# se avrai moglie, Del tuo bel volto non ti
fidave troppo: ¢sso ti ha procurato un'a-
-~ mante, ma:nulla gli impedirebbe di procu-
rarti come . consegiienza un . fracco; di le-
.- godte, : : .
itella alpina. Ha 22 anni-ed & siciliano, .

Cligrafia, o ‘

A, Pagani. Grazie della simpatia. Elegari-
“za; fervore,- sensualith rivela Ja- colligrafia,
Dug winiche bionde. Avremmo ula comu-
e amica, la- quale vi avrebbe rivelato, di

me,- nome e caratteri fisici. Impossibile.
Quanto al nome, chiedete a. tutti. gli serit-
tori'd’Ttalia, anche i pil sciocehi, e vi di-
tanno ¢he non'sono mai rinscito -a farmelo;
Ter i caratteri fisicl devo egualmente disin-
garinaryit bello,“alte, bruno, 1o fui,. ma in
ana precedents incarnaziong, sotto Caligola,

16 senatore il ‘suo cavallo, una genérosa be-
stin che. gli aveva fatto:vincere ur patri-

moniod Sap Sire.

i, a causa del parlato, Grazie della sim-

Mariti.. Considero la ‘tua benevolenza co-

mostrare agll ospiti-insieme coi pochi: og-

peciodo dell’inflazione in- Germania, .
" Henry" venticinguenne. Intelligenza, fer-
“vore, in’po! ‘di egoismo- denotaJa tua cal-

- aceludere Velenco  delle tue qualitd.
. Nel wvostro mondo.. ¢ Venite cop me ‘in
un- boschetto -incantato,” dove .sentirete il

aeque limpide e cristalling, dove un fauno

¢ il fauno conosce le ultime musiche di jazz?
Siatemni precisa su questo e vedremo, Non
S-tami mandate un vostro romanio da leggerc;
ho finito ora un volume. della Lagerloff, ¢

‘1 patagoni-$ono sempre :odiosi.

di ‘non definiré « liriche » i tuoi . versi
por canzonette, Dici che Ji scrivi perché sei

gid ‘procurato  wi'amante. T -

‘Sensnale e un- po’ egoisia ti: definisce la cal-

lludoa quel potente imperatore che nomi- .

Orchideq sél]m}ggi‘a’.' La frase inglese: vor- ‘
zebbe dire « La sigla ' standard », " ma- in.of
five. inglese. Rende Adorée non Tavora

me ung, medaglia- al valore,” Vorrel: poterla
getli preziosi. di-mia proprietd: la licenza

lementare,. “una - fotografia di . quand'ero
bambino e wn biglictto. di. mille marchi del

Un. . amico dellarts, Alle fbtogmﬁ‘e»devi‘- :

profumo. dellé ninfee, dove yvedrete scorrere |
‘suonerd la cornamusa », Va bhene, aderisco-

- volentieri all’invito, . ma che fareino poi in "
- questo boschetto? Ci sard almeno un bar?

S Rogh  Liwicio,  Ti- prego - in_ ginocchio . 14

nutrito di profondi studi leopardiani e,fo-.

scoliani; e, scusami, ma per la stima che ho
di Foscolo e di Leopardi, il mio bisogno pilt
vivo & ora di vederti davanti a un plotone
di esecuzione. B evidente che se tu serivegsi
una storia letteraria metteresti alla pari E.
A. Mario e Ludovico Aricsto. A me cid pa-
re un po’ ardito.

Cinesiano - Milano, 1 films costano troppo
e non rendono abbastanza; le sale idem.
Dunque sono dolente di doverti dire che
una crisi esiste. Certo che il miglior esami-
natore della’ sitnazione non & quel signore,
del cui disinteressato amore per l'arte tutti
sanno e soffrono.

Mariolina - Milana, Quel glovane & un
leggerone; tienilo a bada per quel che ri-
guarda ‘le effusioni. Generalmente gli- uo-
mini sposano le donne che pilt hanno loro
resistito; ma per pesistere & necessaria alle
ragazze pint strategia di quanta non ne:co-
nosca un vecchio gemerale: « Nella guerra
d*amior vince chi fugge »: la massima sard
di un campione podista, ma non & sciocca.
Dunque fuggi, Mariolina, ¢ ricorda che
quando una donna non vuole, non vuole,
Un barone tedesco, terribile seduttore, fece
rapire una ragazza che nom voleva.saperne
di lui, e la rinchiuse nella torre del suo coa-
stello, tenendovela 1o glorni digiuna e ter-
rorizzandola con apparizioni di spettri e al-
tri ingegnosi espedienti; guindi sall alla tor-
re per compir l'opera.  Ma aveva append

" aperta Ja porta che Yanemica e debilitata

fanciulla Yabbatté con un candeliere. Quan-
do Patletico barpne riaprl gli occhi, 'alba
spantava; ¢ nel vicino bosco la fanciulla si
abbandonava a un pastorello pilt esils ¢ de-
bole di Jei, dicendogli fra le lacrime: « Vin-
cere con la forza una povera creatura in-
difesa, vergogna ».

Fior d’ogni fiore. Studl musjca, ma cid

~che pilt ti fa piacere lo studio 2.l giovane

maestro di solfeggio. Queste ragazze, sem-
pre-la stessa_solfal ‘non: possono mai- dare
alla scuola. quel che & della seuola e all’a-

+“‘more quel che & dell’amore: se stesse a. loro
i programmi-. scolasticl dpvrebbero - arric- |
chirsi - di materie pericolosissime, e dico il

flirt per. dire poco. Dunqué, un’interruzione

- di corrente durante la lezione provocd un

appassionato - incontro fra Ja tua bocoa e
quella del maestro, in tempo 3/4 & quattro
diggis in chiave, Ora tu temi il peggio, e

gioé di venire, i un'altra lezione, travolta

dalla, passione; se proprio & cosl, che vuoi
che ti dica? lascia ln musien ¢ le alire arti
belle e stndia- una sola cosa; it modo di far
percorrere.alla tua virtli la lunga strada che

porta al matrimanio. Senza incidenti di

viaggio, intendo.

Sitiens Amoris. Hai sott’occhio quattro
ragazze e vuoi ch'io ti ajuti a scegliere.
Presto fatto: domanda a ciascuna la sua
opinione sulla tua intelligenz, e preferisci
quella che ti dice la veritd. )

Roberto ¢ Norma. Secondo me non & un
male che Leda Gys non lavori pil; vorrei
che ella si riposasse tanto. La Gaynor ha

'25 anuni. Douglas ne accusa 48.

Crificone. Le tue idec sono giuste, bravo.

Mimi Blueits - Bologna, Non posso ac-
cettaré « un abbraccio di quelli che fanno
cessare di scorrere il sangue nelle vene ».
% un abbraccio o & Vartetiosclerasi?

Nina, non far la stupida. Che cosn si de-
ve pensare di un corteggiatore che si espri-
ne solo con occhiate? Si deve pensare che
sin strabico, o che prima di fare il corteg-
giatore facesse la piccola vedetta lombarda,

Tridentinwm. Volevo dirti che hai petfet-
tamente ragione, 1)'accordo anche sulla Gar-
bo. Ella ha dato ottima prova anche nel
film parlato) ma non udremo mai la sun
voee perché il parlato inglese non & ammes-
so nelle edizioni italiane,

C. P. Graziella, Sulla citth in questione
corre una stupida dicerin: o ciot che i suoi
abitanti non brillino per intelligenza. Becoti
spiegato lo sciocco contegno del giovane,

Cuove solitario, Sottoponendo al mio giu-
dizio una lettera, d'amore che vuoi indiriz-
zare o una fancinlla, mi metti nell’imbaraz-
zo. In amore, ognuno si esprime come vuo-
le ¢ come pud; e anche il tipo. di destina-
taria ha grande importanza, Forse per quel-
1o fanciunlla of vuole proprio una lettera co-
me . hai seritta tu; forse una lettera scritta
da D'Annunzio le piacerebbe agsai meno.
Spedisci ‘dunque, ¢ sia gquel che dev’essere,

Murlene. Se il tuo fidanzato 41 accusa di
essere troppo fredda, digh che aspetti, per

farsi una pilt precisa-opinione di te, il gior-

no del matrimonio, Della: tua condotta non
puoi che lodarti: & la migliore che una. ra-
gazza possa adottare. ) ‘
Aspirante diciannovenne, Tenta pure, N4
fai male a fartl presentare o Bragaglia: se
anche non otterrai nulla, avrai conosciuto
un uomd intelligente ¢ simpaticissimo.
Hirondelle. So preferisco la frutta o i dol-
¢i? DPer non sbagliarmi mi diletto di fratty
candita. Se avere le sopraceiglia unite signi-

fica essere ipocrita? Tutt’altro; significa in-

vece essere forte, perché Uunione fa la forza.
M: A. F. - Fivenze. Scrivi all’ Amministra-
zione. Tl saggie & troppe breve.
Gioue jerito. « Amo una moretting. 11 mio

'AUDIZIONI E CATALOGH!I GRATIS,.

S. A, NAZIONALE DEL “ GRAMMOFONO "
MILANO - Galleria Vittorin Eman,; 39-41 (lato T. ‘Gr(‘w'a‘i)' : )
TORINO - Via Pietro Micea, 1 - - p i
ROMA - Via del Tritone, 88-89 (anieo  in; Roma) =
NAPOLI  Viu Roma, 266-269 (Pinzza Funie. Centrale) . |

‘ o |

VENDITORI AUTORIZZATI IN TUTTA ITALIA

UN GRANDE ACQUISTO ——
— CON UNA PICCOLA SPESA|
| nwuovo GRAMMOFONO PORTATILE
| “La Voce del Padrone”
Prprsraeli |

‘rapporto al suc piccolo volume
. ed al suo prezzo eccezionale. -

Tan L425

in M“' 5!@1!"0 i’roaga‘! L. 25."1:1 ‘blﬁ

O DICA A ME EMDICATUTTO

calice d’amore per lei & troppo colmo ed io
voglio vuotarlo per soffrire le giole miste-
riose della vera religione d’amore, prima ed
apica al mondo », Scusami, Giove, ma non
capisco precisamente che cosa posso fare per
te. Se hai un calice e vuoi vuotarlo, fallo
pure: non sard certo v cha te lo impedird.
To vuoto parecchi calici a colazione ¢ a
pranzo, e vorrei vedere che qualeuno me lo
impedisse.

« Lo sconossinto fiorenting ». « Desidero
una fotografia di Greta Garbo che sia stata
toceata dalle sue mani: come devo fare? »,
Nei tuoi panni io chicderei addirittura la
sua mano, tanto ella non & sposata.

Nassuna speranza - Milano, Blegante, sen-
suale, molo incostante ti definisce la calli-
grafia, Alla Cines, se hai occasione di an-
dare a Roma, presentati personalmente,
Jo, non conoscendoti, non posso giudicare,

Troppo esigents - Fervara, CGaumont-Fran-
co-Film: 3, Rue Caulaincourt, Parigi.

Siudentessa incollerita, Mort di appendi-
cite. La calligrafia assicura che sei incogtan-
te ed egoista,

Pupagsetta bionda, Grazie del buon 1i-
cordo. Lo sai che sei molto intelligente? Pe-
b « Sivigliana » & un brutto film, a te lo
posso dire, Quanto all’amore... Bene, penso
¢he in fondo non hai torte a seguire il tuo
istinto, Se quell’uomo i appaga nonostante
tutto, perché dovresti privartene? e i miei
consigh, poi, non erano pur essi detiati dal
raziocinio? non ¢'entrava certo il cnore poi-
ché noi non ei conosciamo, Brava, pupi-
zettn, la tua letters mi ha fatto pensare a
questo fatto serio: che una cosa b com’d
perché non pud essere diversa, (Non scrive-
o mai pill, in vita mia, una frase cosl pro-
fonda, comune ¢ benvestita).

Non ho pite banang. Triste situazione, la
tue. L'nttrice tedesca d.., tedesta. Di Billie
Dove vedremo presto qualche lin. Del ma-
rito dell'attrice italiana ho gentito dire an-

ch'io che & uno scrittore. Forse In voce & -

corsa perché eghi ba firmato per disteso nel-
atto nuziale, Per ora la sua opera pilt nota
¥ i1 matrimonio, che io gli augnro fellee, ¢
con me totti ghi ammiratori della diva,

La pit, fedele ammiratrice, Di Froglich ho
abbastanza stima, Incostanzn, incertezzi -
nota la calligrafia.

Dionda malinconica. Fai una strang ma-
niera i serivere. Le tue righe suggeriscono
Pidea di un oceano in tempesta, con log-
pleri effetti di mal di mgre: perché non usi
parta rigata? Puol benisgimo comineiare A
studiare canto a sedici’ anni; - forse soltanto
{ tuoi vicini. di ‘casa saranno. di opinione
contraria: Responso grafologico: bontd, gen-
timento, fantasia. ‘

Topolino del Rava. Chiedi il fascicolo al-
' Amministrazione inviando waa lira in fran-
cobolli; Le fotografie dei films non si vendo-
no. Una magnifica serie di fotografie di at-
trici-Ja puoi avere acquistando con dieci lire:

1o cartoline edite da Cinému-Illustrazions,

Asfodelo. A Capra scrivi a Hollywood; a
- ‘Righelli-alla Cines, a. Roma. Elegunte ¢ sen-
suale i definisce la calligrafin.

Sogni a occhi aperti. Un buon diziopario?
Pedrocchi; Un buen. autore? Manzoni, Be-
nissimo per Foscolo; le poesiedi Pellico ol
ignorarie impunemente,

Disgrazia Del Rio. Noto con ammirazione -

nella tua  lettera scritta parte in italiano,
parte in francese, parte in tedesco ¢ spa-
“gnuclo ¢ inglese, noto - con ummiraziove,
- dico, che sai essere cgualments scortesé su-
perficiale e malevola in lingue cosl diverse,
Nino Oreggia. Del tuo attore amancano
notizie, Appena ne avrd te le comunicherd.
" Romanticismo, Se Uamico d'infanzia non
ti piaceva ‘core ‘innamorato, hai fatto. bo-
nissimo” a dirgli @i no, Ingenus e sensibile
ti definisce la calligrafia. f
Cipetia » Lecco. Sei felice perché la mam-
ma 1 ha regalato una peliiccia di agnellino
di Persin? Ahimé, pensa invece come avian~
no sofférto guelle povere pecore di- Persia,
le mamme degli agoellini che sono occorsi a
fabbricare’ i1 bell'indumento. La mia cara
Eulalia desidera tanto un- rénard, ¢ io la
convinco a farne & meno ricordandole che,
grazie alla sua rinunzia, cf sard al mondo
“una volpe viva di pid., Cosl lo intendo la
protezione degli animali. E degli uomini.
Origan. Marie Bell & a Parigi, non a Hol-
lywood. Ma comé puoi pensure che ella, os:
servando la fotografia che le bai spedita, &
aiuti a diventare un attore?
Helivs - Fermo, Chiedi pure & mio nome,
C. P, C. Puoi avere, Serivi all’ Ammini-
gtrazione invi il ell abibo




ULTIME NOTIZIE DEL .

Concorso delle Espressioni
' Tema: DISTACCO (a coppie)
Diamo qui sotto la riproduzione dei flaconi di profumo

Giacinto innamorato della Casa Giviemme (valore L. 110 I'uno)
che “Cinema Illustrazione” assegnerd al vincitore di questo

Concorso.

Nel prossimo numero pubblicheremo alcune delle scenc che
abbiamo ricevute, ¢ tra quelle i lettori dovranno designare i
vincitori mediante 'apposito tagliando che daremo nel prossimo

numero.

Hollywood ride cosi

< Nom pogso dormive pensando al denas
ro che debbo diare -~ disse vna volla un
amico a Philips Holmes,

wo B perehé non me hal detto primn?
- cligge 31 Bondo allore,

we Porehé?  Avresti potito tu prestarmi?

e No, it aveel dato un sonnifero,,.

Lt ] *

Il _grande cappellaio newyorkese « Ri-
chard n aveva fatto metters in tuttl 1 can-
toni questo avvigo!

Une sconosciuto entrd dal barbiere in-
giemne con  un  xagazzine e chicse  che
gl taglinsse i capelli ¢ ghi facesse T barba,
con relativo shampoing. Dopo che fn servito
chiese:

e Aviste per caso sigarette?

e M dispinece, ma pon ne ho,

v Bene mentre aglinte 1 capelli bogque
sto ragnzze, io vado dal pile vicing tabae
caio.

Passurono venti minuti e il barbiere co-

mingid ad essere inguieto. S xivelse al’

rapReng:

== Tuo padre stard  vis. molto tempo?
- Déve pur torpare indieiro? ’

11 ragazzo, - che  aveva

due ‘occhi vivacissimi lo

guardd sorpreso.

e NGO & 0iG pRLe, s

o Cloone e non vivscite o raddrisgare - hocea?
e Capird, ho fatto 1T parte di gangster in us luago

film. polizissco,

« I cappelll « Richard » sono 1 miglion.
Charlie Chaplin si serve da Richard »,

Un eoncorrente fece incollare sotte gli

avyisi questa seritia;

« Per questo tutto il mondo ride »,
~‘ ' .

Durante un pranzo di galo n Bueverly
Hill Harold Lloyd era seduto presso unn
signora, che voleva sempre parlare di po-
litiea senza capirne un'aceu.

- .0 N0l abblame per esempio la gque-
stione delle . riparazioni, Perché . aspettare
ancora? Che cosw si agpetta?

e Per i1 momento. il conforno di };mQ

tate, signors -~ risponde serio serio Harold
Lloyd, W
-t

Dicono che uno dei primi disloghi avve-
nuti tra: Dorothy Mackaill e il suo spose
s stato il seguente: :

v’ Perché non mi hai detto tutte cirea
il tuo passato?

Dorathy: - Te
serate d'inverno,

Y'ho conservato per le

rispose il rogazzo, - Quels
Yuenio mi ha fermato o mi
ho chiesto e sarel stato
contento di farmi taghiare
i capelll gratis. .
(Dalle « Avventure di
Jackie Coogun).

L 0 d

v [30VE ONOD = chitde
Lytmel  Barrymore,  dopo
. aver subila una lungn ope-
tazioné, -~ Hono in o un
mondo mighiore?
w No, mio caro, - gli
rigponde la moglie, che gl
gta decanto, - Tu sel sen-
pre vicing a me.

La speitatrice (al marito):
o Ol Carlo, w11 viene in mente che dob-
bigmo pagare le Lasse entvo domani,

Riproduzione a colori
del guadro
SCENA AGRESTE
di Filippo Palizzi

Questa riproduzione, del valo-
re di L. 20, & stata ricavata
da uno dei quadti che dell’arte
di Kilippo Palizzd rispecehinno
meglio Vinfinita poesin, Issa o
stata eseguita con una tale fi-
nezza da poler costituire Uindovinato ornamento di qualsiasi casa. Basta abbonarsi
ad uno qualungue del periodic editi dalla Cusa Rizeoli ¢ C. (Secolo [lustralo,
Secolo XX, Donna,, Comadia, Rugne & ore, Novelld, Cingma-Hlustrazione ¢ Pic-
cola) per aver diritto al vicevimento gratnito di questa riproduzione, vsegnita su
cartoneine di lusso delle dimensiond di centimetrd 5o = 05, Gli abbonali i Ragno
d'ore Paveanno aggiungendo all’importo dell'nbbonamento ung lirn per rimborso
di spese postali, Altri numerosi vantggl verranno offerti agli abbonatls publli-
cheremo ontro i1 mese cocrento Velenco.

noto che @ divi ¢ le dive dello schermo. vontano. milioni di ammirator
disseminate in tutti | punti del globo e che ravamente rispondono alle
innumerevoli vichieste di forografie che ricevona vgni giorno. Per ade-.
vive al desiderio espresso da wun’infinita di_lettori, Cinema ostrazione
ha- pubblicato una serie di quaranta sogQetti riproducenti le piic celebri stelle
sorprese nelle pose pitr suggestive ¢ recenti, Ti una serie della cui bellezza pos-
sono dare wna pallide idea le poche fotografic che'in quests peging offriamo al
giwdizio del pubblico. Stampate con un procedimento speciale, esse sonw caratte-
rigaate da una tale morbidezza di toni ¢ du wna cosl viva, lucente, perfeits
aderenza alle fotografie originarie, da poter essere scumbiate con esse. Data la
rara dccuratesad con cui W sevie & stata eseguita, ogni cartoling pud figurare
degnamente nellwibum del pide esigente ¢ meticoloso raccoglitore di soggett
fotografici . carattere artistico, Lel resto, chiunque voglia  canvincersi della,
esattenza di ¢id che affermiamo, non avrd che da chiedere in pistane; Presso
le migliori cartolerie del Regno, lu serie delle « cartoling di Cinema-Hlustras of
sione w: limpressione che ne riporieva sard per noi il migliore giudizio, A
scanso di equivoel sard hene che lacquirente insista, presse le cartolevie, sul
stio desiderio di vedere questa specialissima serie, che prende il nome dal nostro
settimanule, ¢ non altre. 1 nostri lettori potranne avere le 40 cartoline per- il
prexza speciale di L. 1o, Gli abbonati potranne aperle ¢ un prezzo aneor |
pity speciale, ¢ ciod per sole L. 8. Cow questa miteszu di prezzo abbiumo |
inteso di dare un segno tangibile della simpatia che ci lega ai nostri lettori, ¢
particolarmente wi nosiri abbona- ' L - e ]
u. Gli importi potranng esseve ver-
sati sul conto correnté postale nu-
mero - 32076 0 rimessi, con . va-
glia o francobolli, alla_nostra Am-
ministrazione, Per comodita di co-
loro che vimetteranno  a  messo
vaglia Vimporto, * pubblichiamo il
“tagliando du_applicare sul tallon-
cing del daglia. : : :
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